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¢) Programa quinquenal de estudios.
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Aplicacién de la ciencia y la tecnologia al desarrollo:

a) Informe del Comité Asesor sobre la Aplicacion de la Ciencia y la Tecnologia
al Desarrollo ;

b) Disposiciones para la transmision de tecnologia practica a los paises en
desarrollo.
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RESOLUCIONES APROBADAS POR EL CONSEJO
DURANTE SU 42° PERIODO DE SESIONES

CUESTIONES ECONOMICAS

1200 (XLII). Informe del Comité Asesor sobre
la Aplicacién de la Ciencia y la Tecnologia
al Desarrollo

El Consejo Econémico y Social
Toma note con agradecimiento del cuarto informe
del Comité Asesor sobre la Aplicacion de la Ciencia y
la Tecnologia al Desarrollo!.
1468a. sesién plenaria,
26 de wmayo de 1967.

1201 (XLII). Dispociciones para la transmisién
de tecnologia prictica a los paises en
desarrollo

El Consejo Ecomdmico y Social,
Recordando la resolucion 2091 (XX) de la Asam-
blea General, de 20 de diciembre de 1965, sobre la

transmision de la tecnologia a los paises en desarrollo,

Reconociendo la importancia vital que tiene para los
paises en desarrollo asegurar el acceso efectivo de éstos
a una tecnologia practica til y aumentar el volumen
de la oferta de esa tecnologia en las condiciones ade-
cuadas a las necesidades de los paises en desarrollo
receptores,

Aduvirtiendo la propuesta del Secretario General re-
lativa a la iniciacion de estudios por pais de los arreglos
para la transmisién de la tecnologia a los paises en
desarrollo, que figura en su informe sobre la marcha
de las actividades?,

Pide al Secretario General que acelere los estudios
por pais de los arreglos para la transmision de tecno-
logia a los paises en desarrollo, que refuerce las acti-
vidades conexas de asistencia técnica y que presente
un informe sobre el particular al Consejo Econémico
y Social en su 44° periodo de sesiones.

1468a. sesidn plenaria,
26 de mayo de 1967

1204 (XLII). Desalacion del agua

El Consejo Econémico y Social,

Recordando y reafirmando sus resoluciones 1033 A
(XXXVII) de 14 de agosto de 1964, 1069 (XXXIX)
de 16 de julio de 1965 y 1114 (XI.) de 7 de marzo de
1966,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre la desalacion del agna, con especial refe-

1 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 42°
periodo de sesiones, Suplemento No. 8 (E/4300).

2 Ibid., 42° periodo de sesiones, Anexos, tema 5 del pro-
grama, documento E/4319,

rencia a los principales acontecimientos ocurridos en
19663,

Tomando nota del continuo progreso registrado en
la cooperacién internacional y en la aplicacién de la
desalacion del agua,

Reconociendo la necesidad de realizar los nuevos
estudios eshozados por el Secretario (General en su
informe y de intensificar las actividades de asistencia
directa, asi como la coordinacién por conducto de las
Naciones Unidas,

1. Towma nota con satisfaccién del informe del Se-
cretario General sobre los progresos realizados en ma-
teria de desalacion del agua?;

2. Aprueba las adiciones al programa de trabajo
propuestas en dicho informe?;

3. Invita a los Estados Miembros a sumarse a los
que ya han proporcionado apoyo, incluidos los ser-
vicios de expertos, para este programa de trabajo® y
a considerar la necesidad de que todos los interesados
cooperen en el intercambio de informacion por conducto
de las Naciones Unidas como punto central, y estudien
la aplicabilidad de la desilacidn en casos concretos de
necesidad de agua, por medio de proyectos del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(sector Fondo Especial) y de asistencia directa;

4. lide al Secretario General que, en cooperacion
con los organismos especializados y el Organismo In-
ternacional de Energia Atomica, intensifique aun mas
la labor de las Naciones Unidas en materia de desalacion
del agua teniendo especialmente en cuenta los proble-
mas con que tropiezan los paises en desarrollo en la
aplicacion de las técnicas de desalacion del agua;

S, Invita a los Estados Miembros que cuentan con
f4 1onologia necesaria en materia de desalacion del agua
. yue utilicen en todo lo posible el mecanismo de las
Naciones Unidas para encauzar su asistencia a los
paises cn desarrollo.

1469a. sesion plenaria,
26 de mayo de 1967.

1205 (XLII). Nuevas fuentes de energia

El Consejo Ecomomico y Social,
Recordando su resolucion 1033 B (XXXVII) de
14 de agosto de 1964,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre la marcha de los trabajos acerca de las
nuevas fuentes de energia®,

3 Ibid., tema 3 del programa, documento E/4307.

4 Ibid., parr. 49.

5 [bid., 40° periodo de sesiones, Anexos, tema 7 del pro-
grama, documento E/4142, pérrs. 27 a 30.

8 [tnd., 42° periodo de sesiomes, Anexos, tema 3 del pro-
grama, documento E/4303.



Apreciando l1a funcion importante que desempefia la
Secretaria de promover el desarrollo de nuevas fuentes
de energia, especialmente en beneficio de los paises en
desarrollo, paralelamente a sus actividades sobre las
fuentes ordinarias de energia,

Teniendo presente la conveniencia de que las Nacio-
nes Unidas asuman una funcién coordinadora activa
en esta esfera,

Teniendo también en cuenta la nota explicativa del
Secretario General” sobre la aplicacion de sus reco-
mendaciones,

Advirtiendo ademds que se ha establecido un Centro
de Investigaciones de la Energia Solar en Niamey,
Niger,

Reconociendo la importancia de ese Centro para los
paises de la zona arida,

1. Toma nota con aprecio del informe del Secretario
General sobre-la marcha de los trabajos acerca de las
nuevas fuentes de energia;

2. Hace suyas las recomendaciones del Secretario
General en la medida en que serd posible disponer de
los fondos necesarios ;

3. Recomienda a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que hagan lo que puedan por faci-
litar el intercambio de informacion y el suministro de
instalaciones para celebrar simposios en este scctor;

4. Sugiere que las autoridades pertinentes del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo exa-
minen la posibilidad de reforzar aan mas el Centro de
Investigaciones de la Energia Solar establecido en
Niamey, si asi lo solicitan los gobiernos interesados.

1469a. sesion plemaria,
26 de mayo de 1967.

1218 (XLII). Programa de estudios para el
desarrollo de los recursos naturales

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando sus resoluciones 1113 (XL) de 7 de
marzo de 1966 y 1127 (XLI) de 26 de julio de 1966,
y la resolucién 2173 (XXI) de la Asamblea General,
de 6 de diciembre de 1966, sobre las propuestas del
Secretario General relativas a un programa quinquenal
de estudios para el aprovechamiento de los recursos
naturales, y asimismo los informes del Secretario Ge-
neral sobre este programa®,

Tomando nota con satisfaccion del informe del Se-
cretario General®, presentado en cumplimiento de la
resolucién 1127 (XLI), en la que el Consejo, entre
otras cosas, le pedia que preparase un informe completo
y definitivo sobre la ejecucion de un programa de estu-
dios a largo plazo en materia de recursos naturales,
como asi también de los informes presentados por los
tres grupos de consultores en materia de minerales,
recursos hidraulicos y energia'®,

Tomando nota asimiswmo de las consultas celebradas
hasta ahora con los gobiernos!* y con las comisiones
econémicas regionales, los organismos especializados

7 Ibid., documento E/4303/Add.1.

8 [bid., 40° periodo de sesiones, Anexos, tema 7 del pro-
grama, documento E/4132; ihid., 41° periodo de sesiones,
Anexos, tema 11 del programa, documento E/4186; ibid., 41°
periodo de sesiones (continuacién), Anexos, tema 3 del pro-
grama, documento E/4281.

9 Jbid., 42° periodo de sesiones, Anexos, documento E/4302.

10 Ibid., anexos 1 a IIL

11 Véase E/4186/Add.1 y 2.

interesados y el Comité Asesor sobre la Aplicacién de
la Ciencia y la Tecnologia al Desarrollo'?,

Advirtiendo con interés las mejoras sugeridas por los
tres grupos de consultores al formular de nuevo el
programa de estudios'?,

Teniendo en cuenta la necesidad de proseguir las
consultas con el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, las comisiones econoinicas regio-
nales, los organismos especializados y el Organismo
Internacional de Energia Atomica, para aprovechar de-
bidamente sus conocimientos especializados y 1as faci-
lidades existentes en la ejecucion del programa de
estudios,

Estimando que el programa de estudios propuesto
aportarda una contribucion importante al desarrollo
econdmico y a la independencia econdémica de los paises
en desarrollo, al sentar una base solida para el aprove-
chamiento de los recursos minerales, hidrdulicos y ener-
céticos de esos paises, y para los programas de asis-
tencia a los mismos,

Expresando sw aprecio por los generosos ofrecimien-
tos de contribuciones que ya han hecho algunos go-
hiernos,

1. Aprueba las lineas generales del programa de es-
tudios que ha sido formulado por los tres grupos de
consultores!3 como base de un programa de estudios
a largo plazo en materia de recursos naturales;

> Pide al Secretario General que inicie los traba-
jos preparatorios para ejecutar el programa de estu-
dios en la medida en que lo permitan los fondos de las
distintas fuentes, con inclusién del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, recurriendo a los
datos de que dispongan los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y el sistema de organizaciones de
las Naciones Unidas;

3. Resuelve crear un comité especial del Consejo,
denominado Comité Especial encargado del programa
de estudios para el desarrollo de los recursos naturales,
que estara integrado por 22 miembros y efectuard las
tareas siguientes:

a) Examinar el trabajo preparatorio para la ejecu-
cion del programa de estudios y los problemas conexos
de coordinacion con las organizaciones interesadas del
sistema de las Naciones Unidas, en particular con la
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial, a fin de relacionar el aprovechamiento de
los recursos naturales con el fomento del desarrollo
industrial en los paises en desarrollo;

b) Analizar el programa de estudios, incluidas las
diferentes etapas de la aplicacién de sus tres com-
ponentes ;

¢) Buscar los medios de financiar el programa de
estudios recurriendo a todas las fuentes posibles;

4. Pide al Secretario General que, en consulta con
el Administratlor del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, examine la posibilidad de financiar
con recursos de este altimo una parte del programa de
estudios y que informe sobre el particular al Comité
Especial ;

5. Pide asimismo al Secretario General que preste
toda la asistencia necesaria al Comité Especial en el
desempefio de sus funciones;

12 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econmémico
Social, 41° periodo de sesiones (continuacién), Anexos, docu-
mento E/4281.

13 [bid., 42° periodo de sesiones, Anexos, documento E/4302.



6. Pide al Comité Especial que presente un informe
al Consejo a mas tardar en su 44° periodo de sesiones;

7. Invita a los Estados Miembros y a las organiza-
ciones privadas que estén en condiciones para ello a
que hagan contribuciones voluntarias en efectivo o
en especie para sufragar los gastos del programa de
estudios;

8 Recomienda a la Asamblea General que en su
vigésimo segundo periodo de sesiones examine las dis-
posiciones financieras para iniciar el trabajo preparatorio
con miras a la ejecucién del programa de estudios,
teniendo en cuenta las contribuciones voluntarias que
se hayan hecho efectivas o se hayan prometido, y que
asigne los fondos necesarios, con cargo al presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas para 1968, a fin de
cubrir los gastos administrativos de la iniciacion del
trabajo preparatorio.

1474a. sesién plenaria,
1° de junio de 1967.

* *

En su 1479a. sesion plenaria de 6 de junio de 1967, el Con-
sejo Econémaco y Social, a propuesta del Presidente del
Consejo, nombro a los miembros del Comité Especial encargado
del programa de estudios para el desarvollo de los recursos
naturales, creado en virtud del pdrrafo 3 de la resolucion
precedente.

El Comité Especial estd integrado por los Estados Miembros
stguientes . ARGELIA, BULGARIA, CaMERUN, Canapi, CHECOSLO-
vaQuia, Estapos Unipos DE AMERICA, FILIPINAS, FRANCIA,
GUATEMALA, INDIA, TRAK, ITALIA, MEXICO, Paises Bajos, Pa-
ouisTAN, PErG, REIN0 UNIDO DE GrAN BRETANA E IRLANDA DEL
Norte, REpUBLICA UNIpa DE TANZANIA, Sierra LEoNA, Togo,
UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS 3 VENEZUELA.

1214 (XLII). Coordinaciéon estadistica
El Consejo Ecomémico y Social,

Tomando nota de la propuesta de establecer un co-
mité mixto coordinador de actividades estadisticas bajo
los auspicios del Comité Administrativo de Coordina-
ciont,

Teniendo en cuenta el principio de que cada uno de
los organismos del sistema de las Naciones Unidas
se especializa en los campos estadisticos adecuados a
sus funciones,

Reconociendo que ciertas normas estadisticas mun-
diales trascienden los campos especializados en que
tienen su origen y que, por tanto, conviene — por
razones de técnica estadistica o para extender la apli-
cacion de estas normas a una gama mas amplia de
analisis econémicos y sociales, tanto en el plano na-
cional como en el internacional — que sean examinadas
y aprobadas por la Comision de Estadistica, antes de
ser reconocidas como normas mundiales,

Pide al Secretario General que, en consulta con los
organismos especializados, prepare, para su examen
por el proyectado comité mixto coordinador de activi-
dades estadisticas, y después por la Comisién de Esta-
distica en su 15° periodo de sesiones, un informe sobre
los campos estadisticos importantes relacionados entre
si, para los cuales son convenientes normas mundiales,

14 [bid., 42° periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (E/4283),
parrs. 7 a 13.

y sobre los métodos préacticos por los cuales la Co-
mision de Estadistica podria examinar las normas esta-
disticas propuestas en esos campos interrelacionados y
formular recomendaciones al respecto, antes de que sean
reconocidas como normas mundiales.

1473a. sesion plenaria,
1° de junio de 1967.

1215 (XLII). Principios y recomendaciones rela-
tivos a los censos de poblacion y de habita-
ciéon de 1970

El Consejo Ecomdémico y Social,

Tomando nota del informe de la Comision de Esta-
distica sobre su 14° periodo de sesiones® y de la
aprobacion por esa Comision de un conjunto de prin-
cipios y recomendaciones relativos a los censos de
poblacion y de habitacion que se han de levantar hacia
1970,

Recordando la resolucion 1710 (XVI) de la Asam-
blea General, de fecha 19 de diciembre de 1961, relativa
al Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
en la que la Asamblea General pide al Secretario General
que prepare propuestas encaminadas a intensificar la
accion en los campos del desarrollo econdomico y social,
atendiendo en especial a la necesidad de revisar los
servicios de reunién, cotejo, analisis y difusion de los
datos estadisticos y de otras clases que se requieren
para planear el desarrollo econdmico y social, y para
poder medir continuamente los progresos realizados
hacia los objetivos del Decenio,

Reconociendo el importante papel de los censos de
poblacion y de habitacién como fuentes primarias de
datos basicos nacionales para lograr dichos propositos,

Recordando asimismo su resolucién 1054 (XXXI1X)
de 16 de julio de 1965, en la que pide al Secretario
General que prosiga la preparacion de los programas
mundiales de censos de poblacién y de habitacion de
1970, y recomienda que los Estados Miembros em-
prendan el levantamiénto de censos de poblacion y de
habitacion durante el periodo de 1965-1974 y que tengan
en cuenta las recomendaciones internacionales para
que los censos respondan a las necesidades nacionales
y faciliten el estudio de los problemas demograhcos y
de habitacién en el plano mundial,

1. Pide al Secretario General que publique los in-
formes titulados “Principios y recomendaciones rela-
tivos a los censos de poblaciéon”® y “Principios y re-
comendaciones relativos a los censos de habitacion”!7,
tal como fueron modificados, y los distribuya entre
los Estados Miembros de las Naciones Unidas, los
Estados miembros de los organismos especializados,
los organos regionales adecuados y los organismos
especializados ;

2. Pide ademds al Secretario General que preste
asistencia a los gobiernos para la aplicacion de tales
principios y recomendaciones mediante la movilizacién
de todos los recursos disponibles para ayudar en la
vasta tarea de satisfacer las necesidades de los paises
en esa esfera, mediante la revision del Manual de mé-
todos de censos de poblacién, la preparacién de un

156 Ibid., Suplemento No. 3 (E/4283),
186 E/CN.3/342.
17 E/CN.3/343.



manull de métodos de censos de habitaciéon y la pre-
paracién de un manual técnico sobre métodos de eva-
luar los resultados de los censos de poblacion y de
habitacién, y mediante el suministro de asesoramiento
técnico y de becas en virtud del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo.

1473a. sesién plenaria,
1° de junio de 1967.

1242 (XLII). Informe de la Comisién de
Estadistica
El Consejo Econdmico y Social
Toma mota con satisfaccion del informe de la Co-
mision de Estadistica sobre su 14° periodo de sesiones'.
1473a. sesién plenaria.
1° de junio de 1967.

" I8 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico Social, 42°
periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (E/4283).

CUESTIONES

1195 (XLII). Informe de la Comisién de Estupe-
facientes e informe del Comité Central
Permanente de Estupefacientes

El Consejo Econémico y Social
Toma nota con satisfaccién del informe de la Co-
misién de Estupefacientes sobre su 21° periodo de
sesiones'® y del informe del Comité Central Permanente
de Estupefacientes sobre sus actividades en 1966°°.
1464a. sesion plenaria,
16 de mayo de 1967.

1196 (XLI). Disposiciones administrativas para
garantizar la completa independencia téc-
nica de la Junta Internacional de Fiscaliza-
cién de Estupefacientes

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota de que la Convencion Unica de 1961
sobre Estupefacientes® entro en vigor el 13 de diciem-
bre de 1964,

Teniendo en cuenta las disposiciones del parrafo 2
del articulo 9 de dicha Convencién, segin las cuales el
Consejo, en consulta con la Junta Internacional de
Fiscalizacion de Estupefacientes, tomara todas las me-
didas necesarias para garantizar la total independencia
técnica de la Junta en el desempeilo de sus funciones,

Considerando la importancia de tal independencia
dadas las funciones de la Junta Internacional de Fis-
calizacion de Estupefacientes,

Considerando asimismo que las disposiciones del
articulo 20 de la Convencion Internacional -del Opio,
de 19 de febrero de 1925, en su forma enmendada por
el Protocolo de 11 de diciembre de 194622, relativas
a la completa independencia técnica del Comité Central
Permanente de Estupefacientes®, son muy semejantes
a las del parrafo 2 del articulo 9 de la Convencion de
1961 acerca de las disposiciones que han de tomarse
para garantizar la independencia técnica de la Junta
Internacional de Fiscalizaciéon de Estupefacientes,

Recordando su resolucion 201 (VIIT), de 2 de
marzo de 1949, por la que aprobé las disposiciones ad-
ministrativas adoptadas en virtud de los términos del
articulo 20 de la precitada Convencion de 1925 a fin
de asegurar la completa independencia técnica del Co-
mité Central Permanente de Estupefacientes,

18 Jbid., Suplemenio No. 2 (E/4294).

20 E/OB/22 (Publicacién de las Naciones Unidas, No. de
venta: 66.X1.9).

21 Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:62.XL.1,
22 Ibid., No. de venta: 47.X14.

23 Anteriormente este drgano se llamaba “Comité Central
Permanente del Opio”.
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SOCIALES

Estimando que estas disposiciones han demostrado su
eficacia y permitido que el Comité Central Permanente
de Estupefacientes desempefie sus funciones con absoluta
libertad e independencia técnica, con entera satisfaccion
de la comunidad internacional de Estados,

Convencido de que unas disposiciones similares ga-
rantizaran en forma igualmente satisfactoria la com-
pleta independencia técnica de la Junta Internacional
de Fiscalizacion de FEstupefacientes,

Teniendo en cienta las recomendaciones que en vir-
tud de lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 45 de
la Convencién de 1961 ha formulado el Comité Central
Permanente de Tistupefacientes respecto de tales dis-
posiciones,

Considerando las disposiciones propuestas por el Se-
cretario General en consulta con el Comité Central
Permanente de Estupefacientes, para su aprobacién por
el Consejo Econdmico y Social,

Teniendo en cuenta que el Secretario General, como
jefe superior administrativo de las Naciones Unidas
es responsable ante la Asamblea General en lo refe-
rente a los asuntos administrativos y financieros,

J

Teniendo en cuenta igualmente las recomendaciones
de la Comision de Estupefacientes a este respecto,

Recordando su resolucion 1106 (X1.), de 4 de marzo
de 1966, por la que, en cumplimiento de lo dispuesto
en el parrafo 2 del articulo 45 de la Convencién de
1961, ha decidido que la Junta Internacional de Fis-
calizacién de FEstupefacientes entre en funciones el
2 de marzo de 1968,

1. Recomnoce su obligacién de garantizar la completa
independencia técnica de la Junta Internacional de
Fiscalizacién de Estupefacientes;

2. Aprueba las disposiciones propuestas por el Se-

cretario General en consulta con el Comité Central Per-
manente e Estupefacientes, que figuran en el anexo a
la presente resolucién;

3. Pide al Secretario General que dé efectividad a
dichas disposiciones teniendo en cuenta el caracter de
las funciones de la Junta Internacional de Fiscalizacion
de Estupefacientes y la importancia de la total indepen-
dencia técnica de este organo en el desempefio de sus
funciones ;

4. Pide a sus comisiones y encarece a los organismos
especializados que reconozcan el derecho de la Junta
Internacional de Estupefacientes a participar en las
reuniones que interesen a la Junta;

5. Invita a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, a los Estados miembros de los organismos
especializados, a los Estados parte en el Estatuto de
la Corte Internacional de Justicia y a los demas
Estados invitados a ser parte en la Convencion de
1961, que concedan a los miembros de la Junta Inter-



nacional de Fiscalizacién de Estupefacientes prerroga-
tivas e inmunidades anilogas a las estipuladas en la
Convencién sobre prerrogativas e inmunidades de Ias
Naciones Unidas, aprobada por la Asamblea General el
13 de febrero de 1946.
1464a. sesion plenaria,
16 de mayo de 1967.

ANEXO

Disposiciones administrativas para garantizar la completa
independencia técnica de la Junta Internacional de Fis-
calizacién de Estupefacientes (parrafo 2 del articulo 9
de la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes )

SECRETARfA

1. La Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes
(que en este documento se denominari la Junta) dispondra
de su propia secretarfa, distinta de la que tiene la Divisién
de Estupefacientes.

2. Esta secretaria seri parte integrante de la Secretaria de
las Naciones Unidas. Aunque estard absolutamente sometida
al control administrativo del Secretario General, debera eje-
cutar las decisiones tomadas por la Junta.

3. El Secretario General nombra o asigna los miembros de
dicha secretarfa. El jefe de esta secretaria sera nombrado o
asignado en consulta con la Junta.

4. El Secretario General asignari a la secretaria de la
Junta los funcionarios que el 1° de marzo de 1968 formen
parte del personal de la secretaria conjunta del Comité Cen-
tral Permanente de Estupefacientes y del Organo de Fiscali-
zacién de Estupefacientes.

5. Las disposiciones administrativas aprobadas en virtud de
la resolucién 201 (VIII) del Consejo Econdmico v Social
para el Comité Central Permanente de Estupefacientes, ex-
cepcién hecha de las relativas a su secretarfa, seran aplicables
al funcionamiento de la Junta. En particular :

PrESUPUESTO

6. El proyecto de presupuesto de la Junta serd preparado
por el jefe de su secretaria en consulta con el servicio com-
petente de la Secretaria de las Naciones Unidas. Los proyectos
de presupuesto seran aprobados por la Junta o por un comité
integrado por sus miembros, establecido con este fin, antes
de remitirlos al Secretario General, para que los presente
a la Comisiéon Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto y a la Asamblea General, con los comentarios que
juzgue oportunos.

7. La Junta dispondrad de su propio presupuesto, en el que
se consignarin todos los gastos de la Junta y de su personal,
salvo los de caricter general que seran imputados al presu-
puesto general de las Naciones Unidas y no al de la Junta,
tales como los diversos gastos del personal comin adscrito
a la secretaria de la Junta; servicios lingiiisticos, de conferen-
cias y documentacién; provisién y mantenimiento de locales
¥y equipo; servicios de comunicaciones, de biblioteca, de infor-
macién pfiblica, material de oficina y de otras clases.

8. Asi, con cargo al presupuesto de la Junta se sufragaran,
en particular, los gastos de viaje de sus miembros, los inherentes
a la remuneracién (parrafo 6 del articulo 10 de la Convencién
Unica de 1961 sobre Estupefacientes) y otros subsidios que
perciben (por ejemplo dietas) ; los sueldos de los miembros
de la secretaria; los gastos de viaje del personal en misién
oficial; y los relacionados con la publicacién de los informes
y otros documentos de la Junta. Asimismo deberan preverse
créditos para sufragar gastos imprevistos.

9. Las diversas partidas de este presupuesto separado, que
serd administrado como un todo, pueden, de acuerdo con la
prictica establecida a partir del decimotercer periodo de
sesiones de la Asamblea General, ser incluidas en los perti-
nentes capitulos y secciones del presupuesto de las Nacicnes
Unidas. Sin embargo, el presupuesto de la Junta con todas
sus diversas partidas debera figurar por separado, a titulo de
informacién, en los proyectos de presupuesto del Secretario

General, y su total deberd precisarse por separado en la reso-
lucién de la Asamblea General relativa a la consignaciéon
de créditos.

10. Todas las obligaciones o los pagos con cargo al presu-
puesto de la Junta requeririn la autorizacion de la Junta o
del jefe de su secretaria, que actuari en aombre de la Junta
y con arreglo a sus instrucciones generales o especiales.

11. La Junta o el jefe de su secretaria, actuando en nombre
de la Junta y de acuerdo con sus instrucciones generales o
especiales, estard autorizado para transferir créditos de una
partida a otra del presupuesto.

CORRESPONDENCIA

12, La correspondencia de la Junta no estard sometida a
ningln control en su fondo, en su forma, ni en ninglin otro
aspecto.

REPRESENTACION

13. La Junta tendra derecho a estar representada en las
sesiones de la Comision de Estupefacientes asi como en las
del Consejo Econémice y Social, en las de otros organismos de
las Naciones Unidas, en las conferencias celebradas bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, de los organismos especia-
lizados y demés organizaciones en que se examinen los pro-
blemas relativos a los estupefacientes.

CARACTER CONFIDENCIAL DE 1.0S DOCUMENTOS ¥ CORRESPONDENCIA
DE LA JUNTA INTERNACIONAL pE FISCALIZACION bE Estu-
PEFACIENTES

14. Se tomaran todas las medidas administrativas necesarias
para preservar el cardcter confidencial de la correspondencia
y otros documentos de la Junta.

15. Los archivos, la correspondencia y demas documentacién,
asi como los documentos confidenciales ¥y reservados de la
Junta, no seran puestos a la disposicién de personas distintas
de los miembros de la Junta o de su secretaria, sin la autori-
zacion de la Junta o del jefe de su secretaria.

16. Kl correo que llegue para la Junta sélo podri abrirlo
un miembro de su secretaria, y las comunicaciones que hayan
de enviarse deberan ser puestas en sus sobres y selladas por
dicho miembro, antes de expedirlas.

FECHAS DE 1.AS REUNIONES

17. Al tomar disposiciones relativas a las reuniones de la
Junta, el Secretario General tendra debidamente en cuenta
el hecho de que la oportunidad de las actuaciones de este
érgano depende a menudo de lo dispuesto en los tratados.

18 Cada una de las dos reuniones ordinarias de la Junta
sera convocada cada afic en aproximadamente la misma época.

PusLicivap

19, El Secretario General tomari las disposiciones necesa-
rias para asegurar que [a labor de la Junta reciba la publicidad
deseada.

Duracién

20. Las disposiciones que figuran en los péarrafos 1 a 19
estaran en vigor del 2 de marzo de 1968 a] 1° de marzo de
1974, a reserva del derecho del Secretario General de pro-
porier en cualquier momento a la Comisién de Estupefacientes
y al Consejo Econémico y Social, de acuerdo con la Junta y
teniendo en cuenta las opiniones expresadas de vez en cuando
por los principales paises productores y las otras partes en Ia
Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes, las revisiones
de las disposiciones que se consideren oportunas, para que
entren en vigor aun antes de la expiracién de dicho periodo.
A la luz de la experiencia adquirida en la aplicacién de Ia
Convencién de 1961 durante este periodo de transicién, lus
propuestas tendientes a prolongar estas disposiciones, a revi-
sarlas 0 a concertar otras nuevas, deberan, en conformidad con
el parrafo 2 del articulo 9 de la Convencién de 1961, ser some-
ti9d7as al Consejo para que entren en vigor el 2 de marzo de
1974,



ACTUACION DE LA ASAMBLEA GENERAL

21. FI Secretario General adoptard las medidas que pro-
cedan para pedir a la Asamblea General que tome una decision
acerca del cumplimiento de las disposiciones del articulo 6
(evaluacién de las contribuciones a los gastos de la Junta
aportadas por las partes en la Convencién Unica de 1961 sobre
Estupefacientes, que no sean miembros de las Naciones Unidas),
asi como de las de] parrafo 6 del articulo 10 de la Convencién
de 1961 (remuneracion adecuada de los miembros de la Junta).

1197 (XLII). LSD y sustancias similares

El Consejo Econémico y Social,

Tomando mota con profunda preocupacion del cre-
ciente uso indebido de la LSD (LSD-25, dietilamida
del acido lisérgico, lisérgida),

Reconociendo el grave peligro que para la salud y
seguridad representa este uso indebido tanto para el
individuo como para la sociedad,

1. Pide a los gobiernos que adopten medidas sin
demora a fin de fiscalizar estrictamente la importacion,
la exportacion y la produccién de la LSD y de las sus-
tancias que producen efectos nocivos andlogos ya sea
inmediatamente o en virtud de una transformacion,
facilmente realizable, y que sometan la distribucion de
dichas sustancias a la fiscalizacion de las autoridades
competentes ;

2. Recomienda que el uso de tales sustancias quede
limitado a los fines médicos y de investigacion cienti-
fica, y que se administren Gnicamente bajo vigilancia
médica muy estricta y continua;

3. Condena todos los demds usos de tales sustancias
e insta a los gobiernos a que adopten todas las medidas
pertinentes para impedirlos.

1464a. sesion plemaria,
16 de mayo de 1967.

1198 (XLII). Aprobacién del nombramiento del
Secretario del Comité Central Permanente
de Estupefacientes

El Consejo Econdmico y Social
Aprueba, en conformidad con el articulo 20 de la
Convencién Internacional del Opio de 19 de febrero de
1925, en su forma enmendada por el Protocolo del 11
de diciembre de 19462¢ el nombramiento del Sr. Joseph
Dittert como Secretario del Comité Central Perma-
nente de Estupefacientes,
1464a. sesion plenaria,
16 de mayo de 1967.

1221 (XLII). Centro de Vivienda, Construcciéon
y Planificacién: Cooperacién con las comi-
siones econémicas regionales y los organis-
mos internacionales, incluidas las organiza-
ciones no gubernamentales

El Consejo Econémico y Social,

Reconociendo que la vivienda, la construcciéon y la
planificacién constituyen un importante elemento del
desarrollo econdémico y social,

Reconociendo asimismo que, por razon de las con-
diciones econdmicas, sociales y climatologicas reinantes
en la mayoria de los paises, la solucién de los problemas

24 Publicacion de
47.X14.

las Naciones Unidas, No.

de venta:

nacionales en la esfera de la vivienda, la construccion
y la planificacién sélo puede encontrarse fomentando y
desarrollando las posibilidades de cada pais en esa
materia,

Convencido de que la solucion de estos problemas
en cada pais puede facilitarse mediante genuinos es-
fuerzos de cooperacion internacional y que esa coope-
racién podria mejorarse si las comisiones economicas
regionales prestaran mayor atencion a las cuestiones
de vivienda, construccién y planificacion,

Recordando que, de conformidad con la resolucion
903 C (XXXIV) del Consejo Econémico y Social, de
fecha 2 de agosto de 1962, una de las tareas del Comité
de Vivienda, Construccién y Planificacion consiste en
formular recomendaciones al Consejo para establecer
una coordinaciéon adecuada en los programas entre los
diversos o6rganos de las Naciones Unidas, incluso las
comisiones econdomicas regionales y otros organismos
internacionale§,

Recordando asimismo las resoluciones de la Asam-
blea General 1917 (XVIII) de 5 de diciembre de
1963 y 2036 (XX) de 7 de diciembre de 1965, y su
resolucién 1024 (XXXVII) de 11 de agosto de 1964,
que subrayan la necesidad de cooperar en la esfera de
la vivienda, la construccion y la planificacion,

Teniendo en cuenta las recomendaciones relativas a
la necesidad de reforzar la cooperacion entre los 6rganos
internacionales en el sector de la vivienda, la construc-
cion y la planificacion, formuladas en el tercer periodo
de sesiones del Comité de Vivienda, Construcciéon y
Planificacién,

Tomando nota com satisfaccion de la exposicion de
Ja Secretaria presentada al Comité en su cuarto periodo
de sesiones?®,

1. Invita al Centro de Vivienda, Construccion y Pla-
nificacién. a las comisiones econdmicas regionales, a los
organismos especializados, a los centros regionales de
vivienda v a las organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales interesadas, a que refuercen y aumen-
ten su cooperacion en la esfera de la vivienda, la
construcciéon y la planificacion ;

2. Pide al Secretario General que facilite al Comité
de Vivienda, Construccién y Planificacion en cada uno
de sus periodos de sesiones, a partir del quinto periodo,
un informe sobre las actividades de las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas en materia de
vivienda, construccién y planificacion ;

3. Pide ademds que en ese informe se preste especial
atencién a las medidas de cooperacién iniciadas o que
se iniciaran entre los organismos de las Naciones Unidas
que llevan a cabo diversas actividades en materia de
vivienda, construccion y planificacién.

1478a. sesién plenaria,

6 de junio de 1967.

1222 (XLII). Rehabilitacién y reconstruccién a
raiz de desastres naturales

El Consejo Fconémico v Social,

Considerando que los principios expuestos en el
informe sobre rehabilitacién y reconstrucciéon a raiz de
desastres naturales?®, ponen de relieve la necesidad de
atribuir a la prevencién de desastres una prioridad

25 £/C.6/49/Add.2.
26 Véase E/C.6/52/Add6 v 7.




elevada y de incluir medidas apropiadas en los métodos
de planificacion y en las normas de construccion de
estructuras que se edifican en zonas expuestas a
catastrofes,

Pide al Secretario General:

a) Que dé la mas amplia difusion posible al informe
sobre rehabilitacion y reconstruccion a raiz de desastres
naturales ;

£) Que establezca una lista de expertos capaces de
proporcionar rapidamente asesoramiento y asistencia en
zonas afectadas por catastrofes;

¢) Que emprenda, en la medida que lo permitan los
recursos y en colaboracién con otras organizaciones
interesadas en esta esfera, la preparacion de manuales
sobre desastres, que incluirian legislacion pertinente,
precauciones en casos de desastre, disposiciones admii-
nistrativas y técnicas, un manual sobre viviendas resis-
tentes a catdstrofes, modelos de cddigos de edificacion
que contengan recomendaciones para la efectividad y
cumplimiento de esos codigos y un manual sobre la
aplicacion de las técnicas de planificacion del medio
fisico en las zonas expuestas a catastrofes;

d) Que dé una prioridad elevada al suministro de
becas a estudiantes de arquitectura e ingenieria para
que efectien estudios especiales sobre disefio y cons-
trucciéon en relacion con las cuestiones que se plantean
antes y después de las catdstrofes, ingenieria sismica
y esferas similares;

¢) Que estudie la posibilidad de introducir medidas
administrativas especiales destinadas a acelerar la asis-
tencia técnica que debe proporcionarse a paises en que
se hayan producido desastres naturales.

1478a. sesion plenaria,
0 de junio de 1967.

1223 (XLII). Informe del Comité de Vivienda,

Construccién y Planificacién

El Consejo Econdémico v Social,

Habiendo examinado el informe del Comité de Vi-
vienda, Construccién y Planificacion sobre su cuarto
periodo de sesiones®?,

Observando con preocupacion la conclusion a que ha
llegado el Comité de que los logros en este sector de
vital importancia han sido muy inferiores a los objetivos
establecidos para el Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo,

Convencido de que la accidon concertada a nivel na-
cional e internacional, en cooperaciéon con los organis-
mos competentes que se ocupan del hienestar social,
constituye el tinico medio de evitar que sigan empeo-
rando las condiciones de la vivienda y de las aglome-
raciones humanas,

Haciendo suya la sugerencia del Comité en el sen-
tido de que serfa atil emprender enérgicas campafias
de informacién publica a fin de conseguir que se pres-
tara mayor atencion a este sector,

1. Pide al Secretario General que, habida cuenta de
las deliberaciones de la Comisién de Desarrollo Social
y del Comité de Vivienda, Construccién y Planificacion,
y en el marco del informe ya solicitado por el Consejo
Econémico y Social en su resolucion 1170 (XLI; de

2T Documentos QOficiales del Consejo Econémico y Social,

42° periodo de sestones, Suplemento No. 4 (E/4287).

5 de agosto de 1966, prepare recomendaciones sobre
los medios mas adecuados para:

a) Concentrar la atencién mundial en los graves
problemas sociales o economicos relacionados con la
falta de viviendas adecuadas y de instalaciones comu-
nales y las dificultades que se plantean en el desarrollo
nacional de las comunidades rurales y urbanas, espe-
cialmente en los paises en desarrollo;

&) Movilizar la accion mundial en forma de pro-
gramas concretos para abrir el camino a planes prac-
ticos para el desarrollo de la vivienda y de las instala-
ciones comunales, especialmente para los sectores de
la poblacién que mdas lo necesitan, y mejorar la calidad
general de las aglomeraciones humanas;

¢) Alentar a los gobiernos a conceder atin mas aten-
cion y apoyo a este sector al formular y ejecutar sus
planes nacionales de desarrollo;

2. Pide al Secretario General que presente su in-
forme, junto con cualesquiera propuestas de accidn, al
Comit¢ de Vivienda, Construccion y Planificacion en
su quinto periodo de sesiones y subsiguientemente a
la Comision de Desarrollo Social ;

3. Pide al Comité de Vivienda, Construccion y Pla-
nificacion que, al examinar los medios de poner en
practica el informe del Secretario General, estudie si
es aconsejable proclamar un afio internacional de la
vivienda, y presente sus recomendaciones a la Comision
de Desarrollo Social en su 19° periodo de sesiones y al
Consejo Econdémice y Social en su 44° periodo de
sesiones,

1478a. sesion plenaria,
6 de junio de 1967.

1224 (XLII). Programa de trabajo del Comité
de Vivienda, Construcciéon y Planificacién

El Consejo Econdmico v Social,

Tomando nota con satisfaccion del progreso realizado
por el Comitée de Vivienda, Construccion y Planifi-
cacion en el establecimiento de un programa de trabajo
eficaz, concentrado en cuestiones fundamentales rela-
tivas a la vivienda, la construcciéon y la planificacion,

Reconociendo  sin - embargo que muchos  Estados
Miembros y los organos pertinentes de las Naciones
Unidas no han prestado suficiente atencién a la vivien-
da y a los servicios comunales conexos para familias
de bajos ingresos,

Teniendo presente la decision del Consejo Economico
¥ Social, expresada en su resolucion 1139 (XLI) de
29 de julio de 1966, acerca de que la labor de la
Conusion de Desarrollo Social se concentre, entre otras
cosas, en la mejora de las condiciones de la vivienda
v de los servicios comunales, especialmente para las
personas de los grupos de ingresos reducidos, en la
ordenacion urbana y en la planificacion del futuro cre-
cimiento de las ciudades, y asimismo teniendo presente
la preocupacion expresada por la Comision en su 18°
periodo de sesiones con respecto al bienestar de las
familias de bajos ingresos,

Reafirmando las disposiciones de las resoluciones de
la Asamblea General 1508 (XV) de 12 de diciembre
de 1960 y 2036 (XX) de 7 de diciembre de 1965,

Recordando que la Asamblea General, en su resolu-
cion 1508 (XV) pidié que se elaborasen e iniciasen
proyectos experimentales sobre vivienda de bajo costo



e instalaciones y servicios comunales conexos en las
zonas de rapida urbanizacién de los paises en desarrollo,

Tomando nota con aprobacién del examen preliminar
hecho por el Comité de Vivienda, Construccién y Pla-
nificacion, en su cuarto periodo de sesiones, con respecto
a la posible iniciacién de proyectos de demostracion ex-
perimentales y a su decision de seguir prestando atencion
a la cuestién en su quinto periodo de sesiones,

Convencido de la necesidad de que las Naciones
Unidas y los organismos especializados pertinentes asi
como los Estados Miembros adopten nuevas medidas
encaminadas a promover la construcciéon de viviendas
adicionales y los servicios comunales conexos para las
familias de bajos ingresos, incluso las que viven en
zonas de moradores intrusos o en barrios de tugurios
que aumentan rapidamente en las zonas urbanas y
rurales,

1. Aprueba el informe del Comité de Vivienda, Cons-
truccion y Planificacién sobre su cuarto periodo de
sesiones?s,

2. Insta a los Estados Miembros a que intensifiquen
sus esfuerzos encaminados a lograr los objetivos ini-
ciales del Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, o sea la construcciéon anual de 10 unidades
de habitacion por cada 1.000 habitantes, prestandose
particular atencién a las necesidades de las familias de
bajos ingresos;

3. Pide a las comisiones econémicas regionales que
den mayor prioridad a los programas concernientes a
la vivienda, la construccién y la planificacion;

4. Pide al Comité de Vivienda, Construccion y Pla-
nificacién que preste creciente atencion a los problemas
de la vivienda y de los servicios comunales conexos
para las familias de bajos ingresos, sobre todo en los
paises en desarrollo, y a los posibles métodos y pro-
gramas para mejorar esas condiciones, especialmente
a los programas experimentales de caricter regional;

5. Pide asimismo al Comité de Vivienda, Construc-
cion y Planificacién que, al examinar las iniciativas
tendientes a mejorar las condiciones de vida y a pro-
porcionar un volumen adecuado de viviendas apropiadas
para las familias de bajos ingresos, preste la debida
atencién a medios tales como el esfuerzo propio, coope-
rativas, viviendas alquiladas, subsidios del gobierno,
financiacién y otras medidas que adopten los gobiernos
para asegurar la construccién de viviendas baratas, y a
la elaboracion y aplicacion de normas apropiadas para
la vivienda y los servicios conexos destinados a las
familias de bajos ingresos;

6. Insta a los Estados Miembros a que, en coopera-
cion con el Secretario General y los organismos de las
Naciones Unidas pertinentes, emprendan programas
practicos experimentales adaptados a las necesidades
de los paises en desarrollo y encaminados a mejorar las
condiciones de vida en las colonias de moradores in-
trusos o en los barrios de tugurios de las zonas rurales
y urbanas, combatiendo simultineamente las condiciones
sociales, econémicas y fisicas en dichas zonas, obte-
niendo la participacién de los ciudadanos interesados
y creando, donde sea factible, instituciones y organi-
zaciones que fomenten o apoyen el mejoramiento por
el esfuerzo propio;

7. Pide al Secretario General que consulte a los
Estados Miembros, al Programa de las Naciones Unidas

28 [bid.

para el Desarrollo, al Programa Mundial de Alimen-
tos, al Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia,
a la Organizacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial, a los organismos especializados
y a las entidades internacionales pertinentes, a fin
de determinar la posibilidad de obtener apoyo financiero,
técnico y material para dichos programas experimen-
tales y que proporcione la direccién general para cual-
quier programa experimental que se pueda iniciar,
prestando atencién apropiada a la coordinacién de los
distintos organos de las Naciones Unidas interesados
y a la iniciacién de las investigaciones y evaluaciones
necesarias, a fin de que todos los Estados Miembros
se beneficien con la experiencia.que se logre en estos
programas experimentales;

8. Pide asimismo al Secretario General que informe
al Consejo Econémico y Social, en su 44° periodo de
sesiones, sobre los progresos logrados en la consecu-
cion de los objetivos fijados en la presente resolucion,
y que incluya en su informe las opiniones u observa-
ciones de la Comisién de Desarrollo Social, del Comité
de Vivienda, Construccion y Planificaciéon, y de las
comisiones econdémicas regionales.

1478a. sesion plenaria,
6 de junio de 1967.

1226 (XLII). Cuestiones sociales relativas a la
ampliacién de los servicios sanitarios

El Consejo Econémico y Social,

Tomando nota con satisfaccion del informe de la
Organizacion Mundial de la Salud sobre cuestiones
sociales relativas a la ampliacion de los servicios sani-
tarios??,

Expresa la esperanza de que la cooperacion con la
Organizacion Mundial de la Salud ejerza una influen-
cia fecunda en la actividad de la Comision de Desarrollo
Social en csa esfera,

Observando que, pese a los grandes progresos de la
clencia médica en los tltimos decenios, la poblacion de
muchos paises no se beneficia todavia de todos los
frutos de esos progresos y tiene sélo un acceso limi-
tado a los servicios sanitarios y médicos, debido a
varios factores, entre ellos la falta de recursos finan-
cieros y personal calificado, la distribucion desigual
de dichos servicios y su elevado costo,

Observando asimismo que la Comision desea con-
tinuar el estudio de los aspectos sociales del problema
no sé6lo en los paises en desarrollo, sino también en
los paises desarrollados,

Invita a la Organizacion Mundial de la Salud a
que prepare, si es posible para el 19° periodo de se-
siones de la Comision de Desarrollo Social, un estudio
basado en la informacién ya existente, sobre el grado
diverso en que los servicios sanitarios y meédicos ba-
sicos estdn al alcance de determinados grupos repre-
sentativos de paises que se hallan en distintas etapas
de adelanto en la prestacién de tales servicios y que
los prestan de distintos modos, teniendo en cuenta,
cuando procediese, la cuestion relativa al costo de esos
servicios, v prestando la debida atencién a los factores
sociales que influyen en la disponibilidad y la utiliza-
cion de los servicios sanitarios.

1478a. sesion plenaria,
6 de junio de 1967.

" 29 E/CN5/415 y Corr.1.



1227 (XLII). Examen de las actividades de co-
operacion técnica en materia de desarrollo
social

El Consejo Econémico y Social,

Recordando su resolucion 1139 (XLI) de 29 de julio
de 1966 sobre la reevaluacion del papel de la Comi-
sién de Asuntos Sociales, en la cual se hace hincapié
en los servicios de cooperacion técnica como medio de
prestar a los gobiernos asistencia practica en el campo
social,

Teniendo presente la resolucion 2035 (XX) de la
Asamblea General, de fecha 7 de diciembre de 1965,
sobre la situacion social en el mundo, en que se pide,
entre otras cosas, que el Consejo Economico y Social
presente a la Asamblea propuestas acerca de los pro-
blemas sociales vitales respecto de los cuales ella po-
dria adoptar medidas oportunas,

Teniendo presente asimismo la decision de la Asam-
blea General, en la resolucion 2188 (XXT) de 13 de
diciembre de 1966, de realizar un examen y una eva-
luacién generales de las actividades operacionales y de
investigacion que efectian las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo
econdmico y social,

Tomando nota con preocupacion de lo inadecuado
de los fondos y de la proporcién decrecicnte de los
recursos de las Naciones Unidas disponibles para la
cooperacién técnica destinada a satisfacer la necesidad
cada vez mayor de los paises en desarrollo de recibir
asistencia técnica en el campo social,

Tomando nota asimismo de que se estan realizando
estudios, bajo los auspicios del Programa de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo, sobre las necesida-
des de asistencia técnica y preinversionista de las
Naciones Unidas en el curso de los diez afios proximos,
con respecto a lo cual se ha iniciado un trabajo pre-
liminar en forma de andlisis de las necesidades en los
tres afios proximos,

Considerando que las atribuciones del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo permiten
financiar los proyectos en el campo del desarrollo de
los recursos sociales y humanos,

Estimando asimismo que cl cardcter integrado del
mantener el dinamismo y la flexibilidad de los pro-
gramas operacionales a fin de que puedan responder
con rapidez y eficazmente a las condiciones y necesi-
dades rapidamente cambiantes de los paises en de-
sarrollo,

Estimando asimismo que el caracter integrado del
proceso de desarrollo y la interdependencia de la accion
en los sectores econdmicos y sociales exigen el mejo-
ramiento y la innovacién continuos de los métodos des
tinados a prestar asistencia a los gobiernos, incluso
la evaluacién de las necesidades y prioridades, la pre-
paracién y aplicacion de los proyectos, a fin de ase-
gurar que la asistencia internacional se concentre sis-
tematicamente en el desarrollo prioritario de las nece-
sidades de los paises beneficiarios, como parte de un
programa coordinado del sistema de organizaciones de
las Naciones Unidas para cada pais,

1. Invita a la Comisién de Desarrollo Social a que,
a mas tardar en su 20° periodo de sesiones, haga re-
comendaciones sobre la forma de reforzar los pro-
gramas operacionales del sistema de organizaciones de
las Naciones Unidas en el campo social, para que esos
programas puedan desempefiar a fondo su papel de

promover el desarrollo social en los afios venideros y
en el curso del proximo decenio;

2. Pide al Secretario General que, sobre la base de
una distribucion geografica equitativa en la forma es-
tablecida en el parrafo 1 de la resolucion 1147 (XLI)
del Consejo Econémico y Social de 4 de agosto de
1966, y atendiendo a su capacidad personal, nombre,
por un periodo no mayor de dos afios, cinco relatores
especiales escogidos de entre los Estados miembros de
la Comisién de Desarrollo Social, quienes haran un
examen y una evaluacion de los distintos programas y
métodos empleados por las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas para la prestacion de asistencia
técnica en la esfera social a los paises en desarrollo,
mediante consultas con los gobiernos de los Estados
Miembros y con las organizaciones y comisiones men-
cionadas en el siguiente parrafo 3, y formularan las
recomendaciones necesarias a la Comisién a mas tardar
en su 20° periodo de sesiones;

3. Invita a los Estados Miembros, al Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, a la Organi-
zacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo In-
dustrial, al Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia, y a los organismos especializados interesa-
dos en el desarrollo social y a las comisiones econdmicas
regionales a que cooperen con los relatores especiales
y con la Comision de Desarrollo Social en esta tarea;

1. Pide al Secretario General que proporcione los
servicios que necesiten los relatores especiales y que
envie a los paises de las regiones en desarrollo, asi
como a las organizaciones, organismos y comisiones
mencionadas en el parrafo 3 precedente, un cuestionario
destinado a obtener la informacion basica necesaria
para realizar dicha tarea,

5. Recomienda a los Estados Miembros que, al for-
mular las solicitudes v al asignar recursos de asistencia
técnica, presten especial atencién a los problemas de
desarrollo social;

6. Pide al Secretario General, al Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, a la Organizacion
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial,
al Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y
a los organismos especializados interesados que consi-
deren con criterio favorable las solicitudes de asistencia
en todos los aspectos del campo social.

1478a. sesién plenaria,
6 de junio de 1967.

1228 (XLII). Proyecto de declaracién sobre el
desarrollo social

Fl Consejo Econémico y Social,

Tomando nota de las recomendaciones de la Comision
de Desarrollo Social relativas a la preparacion del pro-
yecto de declaracion sobre el desarrollo social, conte-
nidas en el parrafo 56 del informe de la Comision3?,

Conviene en que:

a) El Grupo de Trabajo para el proyecto de decla-
racion sobre el desarrollo social®! se retina de 10 a

30 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
42° periodo de sesiones, Suplemento No. 5§ (E/4324 y Corr.1
y 2).
31 Ibid., parrs. 44 a 56.



14 dias antes del comienzo del 19° periodo de sesiones
de la Comisién de Desarrollo Social a fin de preparar
un proyecto de declaracién inicial que se sometera para
su consideracién a la Comisién y, por conducto de ésta,
al Consejo Econémico y Social en 1968;

b) El Secretario General celebre consultas con los
organismos especializados antes del periodo de sesiones
que el Grupo de Trabajo celebrara en febrero de 1968.

1478a. sesién plenaria,
6 de junio de 1967.

1229 (XLII). Informe de la Comisién de
Desarrollo Social
El Consejo Econémico y Social
Toma nota del informe de la Comisién de Desarrollo
Social sobre su 18° periodo de sesiones’® y del pro-
grama de trabajo que en €l figura®s.
1478a. sesién plenaria,
6 de junio de 1967.

’3“5@., Suplemento No. 5 (E/4324 y Corr.l y 2).
33 [bid., anexo 1.

CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS

1206 (XLII). Proyecto de declaracién sobre la
eliminacién de la discriminacién contra la
mujer

El Consejo Ecomémico y Socual

Habiendo tomado nota de la resolucion I (XX) de
la Comision de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer relativa al proyecto de declaracion sobre la eli-
minacién de la discriminacién contra la mujer®!,

Presenta a la Asamblea General el texto revisado del
proyecto de declaracién anexo a esta resolucion.

1470a. sesion plenaria,
29 de mayo de 1967.

ANEXO

Proyecto de declaracién sobre la eliminaciéon de la
discriminacién contra la mujer

PREAMBULO

La Asamblea General,

Considerando que los pueblos de las Naciones Unidas han
reafirmado en la Carta su fe en los derechos fundamentales
del hombre, en la dignidad y el valor de la persona humana
y en la igualdad de derechos de hombres y mujeres,

Considerando que la Declaracion Universal de Derechos
Humanos establece el principio de la no discriminacion y pro-
clama que todos los seres humanos nacen libres e iguales en
dignidad y derechos y que toda persona tiene todos los dere-
chos y libertades proclamadas en dicha Declaracién, sin dis-
tincién alguna, incluida la distincién por razon de sexo,

Teniendo en cuenta las resoluciones, declaraciones, conven-
ciones y recomendaciones de las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados cuyo objeto es eliminar todas las formas
de discriminacién y fomentar la igualdad de derechos de
hombres y mujeres,

Preocupada de que, a pesar de la Carta, de 1a Declaracion
Universal de Derechos Humanos y de otros instrumentos de
las Naciones Unidas y los organismos especializados, y a
pesar de los progresos realizados en materia de igualdad de
derechos, continGia existiendo considerable discriminaciéon en
contra de la mujer,

Considerando que la discriminacién contra la mujer es in-
compatible con su dignidad humana y con el bienestar de la
familia y de la sociedad, impide su participacién en la vida
politica, social, econémica y cuitural de sus paises en condi-
ciones de igualdad con el hombre, y constituye un obstaculo
para el pleno desarrollo de las posibilidades que tiene la mujer
de servir a sus paises y a la humanidad,

Convencide de que la méixima participacion tanto de las
mujeres como de los hombres en todos los campos es indis-
pensable para el desarrollo total de un pais, el bienestar del
mundo y la causa de la paz,

Considerando que es necesario garantizar el reconocimiento
universal, de hecho y de derecho, del principio de igualdad
del hombre y la mujer,

Proclana solemnemente la presente Declaracion :

34 Ipid., Suplemento No. 7 (E/4316), parr. 151
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Articulo 1

La discriminaciéon basada en el sexo, en cuanto niega o
{imita la igualdad de derechos entre el hombre y la mujer, es
fundamentalmente injusta y constituye una ofensa a la dignidad
humana.

Articulo 2

Deberan adoptarse todas las medidas apropiadas a fin de
abolir las leyes, costumbres, reglamentos y précticas que cons-
tituyen una discriminacién en contra de la mujer, y para ase-
gurar la proteccién juridica adecuada de la igualdad de derechos
de! hombre y la mujer, y en particular:

a) Que el principio de la igualdad de derechos figure en las
constituciones o en las legislaciones equivalentes de todos los
paises;

b) Que se ratifiquen y apliquen plenamente los instrumentos
internacionales de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados relativos a la eliminacién de la discriminacion
en contra de la mujer tan pronto como sea practicamente
posible.

Articulo 3

Deberan adoptarse todas las medidas apropiadas para educar
a la opinién plblica y orientar las aspiraciones nacionales
hacia la eliminacién de los prejuicios y la abolicion de las
practicas consuetudinarias y de cualquier otra indole que estén
basadas en la idea de la inferioridad de la mujer.

Articulo 4

Deberan adoptarse todas las medidas apropiadas para ase-
gurar a la mujer en igualdad de condiciones con el hombre
y sin discriminacién alguna:

@) El derecho de votar en todas las elecciones y a ser ele-
gible para formar parte de todos los organismos constituidos
mediante elecciones publicas;

b) El derecho a votar en todos los referéndums piblicos;

¢) El derecho a ocupar cargos publicos v a ejercer todas
las funciones piblicas.

Estos derechos deberan ser garantizados por la legislacion.
Articulo 5

La mujer tendrd los mismos derechos que el hombre en
materia de adquisicién, cambio o conservacién de una nacio-
nalidad. El matrimonio con un extranjero no debe afectar
automaticamente a la nacionalidad de la mujer, ya sea con-
virtiéndola en apatrida o imponiéndole la nacionalidad de su
marido.

Articulo 6

1. Deberan adoptarse todas las medidas apropiadas, especial-
mente medidas legislativas, para que la mujer, casada o no,
tenga iguales derechos que el hombre en el campo del derecho
civil y particularmente:

a) El derecho a adquirir, administrar y heredar bienes y
a disfrutar y disponer de ellos, incluyendo los adquiridos
durante el matrimonio;

b) La igualdad en la capacidad juridica y en su ejercicio;

¢) El derecho a circular libremente.

2. Deberan ‘adgptarse todas las medidas apropiadas para
asegurar el principio de la igualdad de condicién del marido
y de la esposa, y particularmente:



a) La mujer tendrd derecho a escoger libremente conyuge
y a contraer matrimonio sélo mediante su pleno y libre con-
sentimiento;

b) La mujer tendrd los mismos derechos que el hombre
durante el matrimonio y a la disolucién del mismo;

¢) El padre y la madre tendran iguales derechos y debercs
en lo tocante a sus hijos; en todos los casos el interés de los
hijos debe ser la consideracién primordial.

3. Deberan prohibirse el matrimonio de nifios y los es-
ponsales de las jovenes antes de haber alcanzado la pubertad
y deberan adoptarse medidas eficaces, inclusive medidas legis-
lativas, a fin de fijar una edad minima para contraer matri-
monio y hacer obligatoria la inscripcién del matrimonio en
un registro oficial.

Articulo 7

Todas las disposiciones de los cédigos penales que cons-
tituyan una discriminacién contra las mujeres seran derogadas.

Articulo 8

Deberan adoptarse todas las medidas apropiadas, inclusive
medidas legislativas, para combatir todas las formas de trata
de mujeres y de explotaciéon de la prostitucién de mujeres.

Articulo 9

Deberan adoptarse todas las medidas apropiadas para asc-
gurar a la muchacha y a la mujer, casada o no, derechos
iguales a los del hombre en materia de educacién en todos
los niveles, y en particular:

a) Iguales condiciones de acceso a toda clase de institucioncs
docentes, incluidas las universidades y las escuelas técnicas y
profesionales, e iguales condiciones de estudio en dichas ins-
tituciones;

b) La misma seleccion de programas de estudios, los mismos
exdmenes, personal docente del mismo nivel profesional, y
locales y equipo de la misma calidad, ya se trate de estable-
cimientos de ensefianza mixta o no;

c) Iguales oportunidades en la obtencién de becas y otras
subvenciones de estudio;

d) Iguales oportunidades de acceso a los programas dc
educacién complementaria, incluido los programas de alfabe-
tizacién de adultos;

e) Acceso a material informativo para ayudarla a asegurar
la salud y bienestar de la familia,

Articulo 10

1. Deberan adoptarse todas las medidas apropiadas para
garantizar a la mujer, casada o no, los mismos derechos que
al hombre en la esfera de la vida econémica y social, y en
particular :

a) El derecho, sin discriminacién alguna por su estado civil
o por cualquier otro motivo, a recibir formacién profesional,
trabajar, elegir libremente empleo y profesion y progresar
en la profesion y en el empleo;

b) El derecho a igual remuneracién que el hombre y a
igualdad de trato con respecto a un trabajo de igual valor;

¢) El derecho a vacaciones pagadas, prestacicnes de juhi-
lacién y medidas que la aseguren contra el desempleo, la
enfermedad, la vejez o cualquier otro tipo de incapacidad para
el trabajo;

d) El derecho de recibir asignaciones familiares en igualdad
de condiciones con el hombre.

2. A fin de impedir que se discrimine contra la mujer por
razones de maternidad y garantizar su derecho efectivo al
trabajo, deberin adoptarse medidas para proporcionarle li-
cencia de maternidad con sueldo pagado y la garantia de
volver a su empleo anterior, asi como para que se le presten
los necesarios servicios sociales, incluidos los destinados al
cuidado de los nifios.

Articulo 11

El principio de la igualdad de derechos del hombre y la
mujer exige que todos los Estados lo apliquen en conformidad
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con los principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos.

Iin consecuencia se cencarece a los gobiernos, las organiza-
ciones no gubernamentales y los individuos que hagan cuanto
esté de su parte para promover la aplicacién de los principios
contenidos en esta Declaracién.

1207 (XLII). Derechos y deberes de los padres,
incluida la guardia de los hijos

I:L Consejo Econdimico y Social,

Considerando que en la Carta de las Naciones Unidas,
en la Declaracion Universal de Derechos Humanos y
en los Pactos Internacionales de Derechos Humanos se
proclama solemnemente el principio de la igualdad de
derechos del hombre y de la mujer,

Recordando la seccion 1T de su resolucién 587 D
(XX), de 3 de agosto de 1955, sobre la igualdad de
los derechos que ejercen el padre y la madre y de las
obligaciones que les incumben respecto de sus hijos,

Acogiendo con agrado la tendencia general apreciable
en muchos ordenamientos juridicos hacia una parti-
cipacidn por igual en la patria potestad,

1. Recomicnda a los gobiernos de los Estados Miem-
bros que adopten todas las medidas posibles para
garantizar la igualdad del hombre y de la mujer en el
ejercicio de los derechos y deberes de los padres;

2. Recomienda que, para garantizar tal igualdad, se
adopten los siguientes principios, teniendo en cuenta las
especiales caracteristicas de las legislaciones de los di-
ferentes paises y sin olvidar que en todos los casos el
interés de los hijos debe ser la consideracién primordial :

@) La mujer disfrutara de iguales derechos y obliga-
ciones que el hombre en lo que respecta a la guarda de
los hijos menores y al ejercicio de la patria potestad
sobre ellos, incluidos el cuidado, custodia, educacion y
mantenimiento ;

b} Ambos conyuges tendra iguales derechos y deberes
en lo tocante a la administracion de los bienes de los
hijos menores, con las limitaciones legales necesarias
para garantizar en todo lo posible que esos bienes se
administren cn interés de los hijos;

¢) Ll interés de los hijos serd la consideraciéon pri-
mordial en los procedimientos relativos a la custodia
de éstos, en caso de divorcio, anulacién del matrimonio
0 separacion judicial;

d) No se hara discriminacién alguna entre el hom-
bre y la mujer en las decisiones sobre la guarda y
proteccion de los hijos u otros derechos de los padres
en caso de divorcio, anulacién del matrimonio o sepa-
racion judicial.

1470¢. sesion plenaria,
29 de mayo de 1967.

1208 (XLII). Acceso de la mujer a la ensefianza
superior, los empleos y las profesiones

El Consejo Econémico y Social,

Considerando la necesidad de utilizar plenamente la
capacidad de las mujeres en el desarrollo econémico
y social y la importancia del papel que desempefia
la enseflanza superior en la preparacién de las jévenes
y de las mujeres para puestos de responsabilidad, en
pie de igualdad con los hombres,

Reconociendo que la plena utilizacién de esa capa-
cidad exige que se tomen en cuenta las circunstancias



que pudieran provocar la interrupcion de los estudios
antes de iniciarse la ensefianza superior, o durante la
misma,

Considerando la importancia de la orientacion antes
del ingreso en la ensefianza superior y en todas las
fases de la misma,

Considerando que todas las disposiciones sobre edu-
cacién permanente deben aplicarse a las mujeres igual
que a los hombres, con objeto de lograr la adaptacion
constante de los individuos a las necesidades de un
mundo en rapida evolucién y a las de cada pais,

Recomienda a los Estados Miembros:

a) Que desarrollen o alienten la creacion de SCrvi-
cios de orientacién escolar, universitaria, técnica y
profesional que permitan a los estudiantes elegir, entre
ias disciplinas de la ensefianza superior, las que co-
rrespondan a sus aptitudes, y que pongan los misnos
servicios de orientacién a disposicion de cualquier mujer
adulta que quiera empezar o reanudar estudios supe-
riores;

b) Que alienten a las jévenes y a las mujeres, lo
mismo que a los hombres, a aprovechar esta ensefianza
superior, ya sea al terminar los estudios secundarios o
tras una interrupcién de los mismos, sobre todo me-
diante becas, cursos nocturnos, cursos por correspoil-
dencia y por radio o television, residencias para estu-
diantes  solteras o casadas, licencias para estudios y
otras medidas apropiadas a los paises interesados;

¢) Que favorezcan el acceso de las mujeres a los
estudios superiores, en condiciones de igualdad con los
hombres; ’
d) Que favorezcan el acceso de las mujeres que
hayan terminado sus estudios superiores a todos los
empleos y profesiones a que puedan pretender por sus
estudios y para los que estén capacitadas.
1470a. sesién plenaria,
29 de mayo de 1967.

1209 (XLII). Asistencia de las Naciones Unidas
para el adelanto de la mujer

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando las resoluciones 1777 (XVII) y 2059
(XX) de la Asamblea General de 7 de diciembre de
1962 y 16 de diciembre de 1965, respectivamente, re-
lativas al establecimiento de un programa unificado
y a largo plazo de las Naciones Unidas para el adelanto
de la mujer,

Recordando ademds su resolucién 1135 (XLI) de
26 de julio de 1966 por la cual, entre otras cosas,
invita a los Estados Miembros a establecer, a ser
posible antes del final de 1967, programas a largo plazo
para el adelanto de la mujer en los respectivos paises,

Tomando nota con interés del informe del Seminario
sobre medidas necesarias para el adelanto de la mujer,
con especial referencia al establecimiento de un pro-
grama a largo plazo®, celebrado en Filipinas en di-
ciembre de 1966 y, en particular, de las conclusiones
y recomendaciones que surgieron de los debates de
dicho Seminario®®,

Considerando que la celebracién del Afio Internacio-
nal de los Derechos Humanos en 1968 brinda una
excelente oportunidad para prestar atencion especial a

35 ST/TAO/HR/28.
86 Jbid., parrs. 138 a 140.
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los programas a largo plazo para el adelanto de la
mujer en los planos nacional e internacional,

1. Seiala a la atencion de los gobiernos de los Es-
tados Miembros, de los organismos especializados inte-
resados, del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia y de las organizaciones no gubernamentales
interesadas, reconocidas como entidades consultivas, cl
informe del mencionado Seminario y las conclusiones
y recomendaciones que en él figuran;

2. Invite de nuevo a los Estados Miembros a que
estudien el establecimiento de programas nacionales
a largo plazo para el adelanto de la mujer en el con-
texto de los planes generales de desarrollo nacional,
y recomienda el cxamen de las siguientes medidas para
facilitar una pronta realizacion de esos objetivos:

@) El establecimiento de comisiones nacionales sobre
la condicion juridica y social de la mwujer, u érganos
analogos, cuando sea necesario, en conformidad con
la resolucion 961 F (XXXVI) del Consejo Econdmico
y Social, de 12 de julio de 1963, y la cooperacion e
¢l plauo regional entre las comisiones u Organos mna-
cionales, en conformidad con la resolucion 1008 D]

(NXXIX) del Consejo, de 16 de julio de 1965;

5) El nombramiento de mujeres calificadas para
ocupar puestos importantes en el gobierno, incluidos,
cu particular, los organos encargados de presentar las
solicitudes de asistencia técnica en esferas que interesen
directamente a la mujer;

¢) La inclusion en las solicitudes de asistencia téc-
nica presentadas de proyectos y programas para cl
adelanto de la mujer, la propuesta de mas mujeres como
candidatas para disfrutar de becas conforme a esos
programas y una mayor utilizacién de los servicios de
expertos en esferas que interesen directamente a la
mujer;

d) El establecimiento, cuando sea necesario, de
centros nacionales de capacitacion polivalentes para
llevar a cabo estudios sobre cuestiones relacionadas
con el adelanto de la mujer, servir de centros de inter-
cambio y difusién de informacién y proporcionar a la
mujer formacion o capacitacion ulterior en diversas
esferas.

1470a. sesién plenaria,
29 de mayo de 1967.

1210 (XLII). Informe de la Comisién de la Con-
dicién Juridica y Social de la Mujer

El Consejo Econémico y Social

Toma nota del informe de la Comision de la Condicion
Juridica y Social de la Mujer sobre su 20° periodo de
sesiones??.

1470a. sesién plenaria,
29 de mayo de 1967.

1211 (XLII). Medidas contra el nazismo y la
intolerancia racial
El Consejo Econdmico y Social

Recomienda a la Asamblea General que examine el
siguiente proyecto de resolucion:

“La Asamblea General,

37 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 42°
periodo de sesiones, Suplemento No. 7 (E/4316).




“Considerando que en la Carta de las Naciones
Unidas los paises manifestaron su resolucion de rea-
firmar la fe en los derechos fundamentales del hombre,
en la dignidad y el valor de la persona humana, en
la igualdad de derechos de hombres y mujeres y de
las naciones grandes y pequefias,

“Towmando nota de que se ha expresado in-
quietud ante las recientes manifestaciones de into-
lerancia racial, incluido el resurgimiento de ciertos
grupos y organizaciones que profesan ideologias to-
talitarias, tales como el nazismo, que pueden agriar
las relactones entre los pueblos v los grupus,

“Confirmando que el nazismo es incompatible con
los objetivos de la Carta, la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, la Convencion para la preven-
cién y la sancién del delito de genocidio, Ta Declara-
cién de las Naciones Unidas sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacion racial, la Conven-
cién internacional sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacion racial, y otros instrumentos
internacionales,

“Reconociendo que deben tomarse medidas para
hacer cesar las actividades nazis dondequiera que se
produzcan,

“1. Condena resueltamenie toda ideologia, incluido
el nazismo, que esté basada en la intolerancia racial
y en el terror por cuanto supone una violacion fla-
grante de los derechos humanos y e las libertades
fundamentales y. de los propositos y principios de In
Carta de las Naciones Unidas

“2. Pide a todos los Estados que adopten medidas
inmediatas y efectivas contra cualesyniera de estas
manifestaciones de nazismo e intolerancia racial.”

[4700a. sesién plewaria,
29 de mayo de 1967.

1216 (XLII). Reclamaciones relativas a la vio-
lacién de derechos sindicales

El Consejo Econémico y Social,

Habiendo examinado, de conformidad con su resolu-
cién 277 (X) de 17 de febrero de 1950, la cuestion de
la violacién de los derechos sindicales en la Repiblica
de Sudafrica, presentada por la Oficina Internacional
del Trabajo a base de informaciones de la Federacion
Sindical Mundial®®,

Haciendo suyos los principios pertinentes afirmados
por el Consejo de Administracion de la Oficina Interna-
cional del Trabajo, que figuran en el 91° informe de su
Comité de Libertad Sindical®®,

1. Observa con satisjaccion la diligencia con que la
Oficina Internacicnal del Trabajo ha comunicado al
Consejo Econémico y Social las reclamaciones de la
Federacién Sindical Mundial relativas a las violaciones
tflagrantes de los derechos sindicales en la Repiblica
de Sudafrica;

2. Apoya sin reservas los principios en que se fun-
dan las conclusiones y recomendaciones del Consejo de
Administracién de la Oficina Internacional del Trabajo,
que se reproducen en anexo a la nota del Secretarin
General?®, y su aplicacion con respecto a las reclama-

38 Ibid., 42° periodo de sesiones, Anexos, tema 14 del pro-
grama, documento E/4305.

39 I'bid., anexo 1.
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clonies expuestas en la queja que le present6 la Federa-
cion Sindical Mundial;

3. Condena, como violacion del derecho de libre aso-
ciacion y manifestacion de la criminal politica de
apartheid, la violacion de los derechos sindicales y los
enjuiciamientos ilegales de sindicalistas contrarios a las
nornas internacionales aceptadas generalmente e in-
compatibles con la letra y el espiritu de la Carta de
las Naciones Unidas, lo cual se manifiesta en la legis-
lacion y en las practicas de la Republica de Sudafrica;

4. Pide al Secretario General que transmita copia
de la comunicaciéon del Director General de la Oficina
[nternacional del Trabajo, relativa a la violacion de
derechos sindicales en la Repablica de Sudafrica, al
Gobierno de esta Republica con la peticion de que
haga legar urgentemente su respuesta y observaciones
a dicha comunicaciom, a mas tardar para finales de
junio de 1967 ;

5. Decide transmitir la comunicacion del Director
General de la Oficina Internacional del Trabajo y las
observaciones que al respecto hiciere el Gobierno de la
Republica de Sudafrica, al Grupo especial de expertos
estublecido en la resolucion 2 (XXIII1) de la Comision
de Derechos Humanos'?, para que investigue las acusa-
ciones de torturas y malos tratos de presos, detenidos o
personns arrestadas por la policia en Sudéafrica;

6. clutorise al Grupo especial de expertos a recibir
comunicaciones y oir testigos, segtin luere necesario,
v oa estudiar las observaciones que haga el Gobierno
de Ian Repablica de Sudafrica a la comunicacion del
Director General de la Oficina Internacional del Tra-
bajo, al examinar las reclamaciones relativas a la
violacion de derechos sindicales en Sudafrica;

7. Pide al Grupo especial de expertos que a la mayor
brevedad posible comunique sus conclusiones al Con-
sejo licondmieo y Social, y que haga recomendaciones
sobre las medidas gue deban adoptarse en casos
concretos ;

8. Pide al Secretario General que transmita la pre-
sente resolucion al Consejo de Administracién de la
Oficina Internacional del Trabajo;

9. Sugtere al Consejo de Administracién de la Ofi-
cina Internacional del Trabajo que mnantenga esta
cuestion en su orden del dia con vistus a su examen
periddico, y que informe al Consejo sobre sus deli-
beraciones ;

10, Decide comunicar las acusaciones contenidas en
In reclamacién de 1o Federacion Sindical Mundial al
Comité Especial encargado de estudiar la politica de
apartheid del Gobicrno de la Reptiblica de Sudafrica,
para su informacion,

1473a. sesion plenaxia,
1° de junio de 1967.

1230 (XLII). Informes periédicos sobre
derechos humanos

Il Consejo FEcondmico y Social,

Recordando su resolucion 1074 C (XXXIX) de 28
de julio de 1965, por la que establecié un sistema revi-
sado de informes periédicos sobre derechos humanos,

Observando la resolucion 16 (X XIIT) de la Comision
de Derechos Humanos*2,

1 1bid., 42° periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (E/4322),
parr. 268,
12 Ihid., parr, 538.



Observando asimismo que su calendario revisado de
conferencias®® y en particular la fecha cercana del 20°
periodo de sesiones de la Subcomision de Prevencion de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias no permi-
tirdn a esta Subcomisién emprender el estudio inicial
de la préxima serie de informes periodicos, de confor-
midad con las disposiciones de la resolucion 1074 C
(XXXIX) del Consejo,

1. Decide que las disposiciones de la resolucion 16
(XXIII) de la Comisién de Derechos Humanos hacen
innecesario el estudio inicial de los informes periédicos
por la Subcomision de Prevenciéon de Discriminaciones
y Proteccién a las Minorias previsto en el parrafo 15
de Ia resolucién 1074 C (XXXIX) del Consejo Eco-
némico y Social ;

2. Pide a la Comisiéon de Derechos Humanos que
lleve a cabo esa labor con ayuda de su Comité Especial
de Informes Periddicos sobre Derechos Humanos

3. Reafirma que la Subcomision debe seguir teniendo
acceso a los datos que se reciban en virtud de la reso-
lucién 1074 C (XXXIX) del Consejo y hacer uso de
ellos en relacién con sus trabajos sobre la prevencion
de discriminaciones y la proteccion a las minorias.

147%a. sesién plenaria,
6 de junio de 1967.

1232 (XLII). Cuestién de la esclavitud y la trata
de esclavos en todas sus précticas y mani-
festaciones, incluidas las practicas esclavi-
zadoras del apartheid y del colonialismo

El Consejo Econémico y Social,

Tomando nota de las recomendaciones formuladas
por la Comisién de Derechos Humanos en su resolucién
13 (XXII1)** sobre la urgente necesidad de ocuparse
de las situaciones que entrafien o den origen a la escla-
vitud y a practicas analogas a la esclavitud,

Afirmando que las politicas racistas del apartheid
y del colonialismo constituyen practicas esclavizadoras
y deben ser eliminadas de manera completa e in-
mediata,

Reconociendo que la Convencion Internacional sobre
la Esclavitud de 1926 y la Convencién Suplementaria
de 1956 sobre la abolicion de la esclavitud, la trata de
esclavos y las instituciones y practicas andlogas a la
esclavitud deben ser revisadas para que incluyan las
manifestaciones contemporaneas de la esclavitud, de
las que constituyen ejemplos el apartheid y el colonia-
lismo,

Recordando su resolucion 1126 (XLI) de 26 de julio
de 1966, en la que vuelve a exhortar a todos los Estados
miembros del sistema de las Naciones Unidas que to-
davia no lo hayan hecho, a que pasen a ser partes lo
antes posible de la Convencion Internacional sobre la
Esclavitud de 1926 y en la Convencién Suplementaria
de 1956 sobre la abolicién de la esclavitud, la trata de
esclavos y las instituciones y practicas andlogas a la
esclavitud,

1. Pide a la Comision de la Condicién Juridica y So-
cial de la Mujer que estudie el informe del Relator
Especial sobre Esclavitud*® y que formule propuestas

43 [bid., 41° periodo de sesiones (continuacion), Suplemento
No. 14 (E/4264/Add.1), pag. 8.

44 [bid,, 42° periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (E/4322),
parr. 480.
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concretas de las medidas inmediatas y eficaces que las
Naciones Unidas podrian adoptar para eliminar todas
las formas y practicas de esclavitud y de trata de es-
clavos que afecten a la condicién juridica y social de
la mujer;

2. Seiiala a la atencién de la Comisién de Desarrollo
Social el informe del Relator Especial sobre Esclavitud,
y en particular las recomendaciones que en él figuran,
y sugiere que las tenga en cuenta en la preparacion de

su programa de trabajo;

3. Insta al Gobierno sudafricano a poner término in-
mediatamente a la practica esclavizadora del apartheid
en la Republica de Sudafrica y en el Territorio del
Africa Sudoccidental, que constituye una responsabili-
dad directa de las Naciones Unidas y se encuentra ocu-
pado ilegalmente en la actualidad por el Gobierno de 1a
Repiblica de Sudafrica;

4. Pide al Secretario General que, dentro del pro-
grama de servicios de asesoramiento en materia de
derechos humanos, organice seminarios sobre medidas
y procedimientos que hayan resultado eficaces para la
eliminacion de la esclavitud y de la trata de esclavos en
todas sus practicas y manifestaciones, incluyendo las
practicas y los aspectos esclavizadores del apartheid y
del colonialismo;

5. Invita a los organismos especializados, particular-
mente a la Organizacién Internacional del Trabajo, a la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura y la Organizaciéon Mundial de
la Salud, a que presten la misma atencién a los pro-
llemas planteados y a los medios para resolverlos.

1479a. sesion plenaria,
6 de junio de 1967.

1233 (XLII). Proyecto de convencién interna-
cional sobre la eliminaciéon de todas las
formas de intolerancia religiosa

Il Consejo Econémico y Social,
Habiendo exaninado el informe de la Comision de

Derechos Humanos sobre su 23° periodo de sesiones*®
3

Tomando nota de que en las resoluciones 1781
(XVII) de 7 de diciembre de 1962, y 2020 (XX) de
1° de noviembre de 1965, la Asamblea General pidio,
entre otras cosas, que se preparase un proyecto de con-
vencién internacional sobre la eliminacion de todas las
formas de intolerancia religiosa para su pronta presen-
tacion a la Asamblea General,

Recordando que por resoluciéon 2081 (XX) de 20
de diciembre de 1965, la Asamblea General decidié
acelerar la conclusién, entre otras cosas, del proyecto
de convencién internacional sobre la eliminacion de
todas las formas de intolerancia religiosa, con objeto de
que estuviera abierto a la ratificacién o la adhesion de
ser posible antes de 1968,

Tomando nota de que la Convencion Internacional
sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discri-
minacion Racial, que figura en el anexo a la resolucion
2106 A (XX) de la Asamblea General, de 21 de di-
ciembre de 1965, y los Pactos internacionales de dere-
chos humanos, consignados en el anexo a la resolucién
2200 (XXI) de la Asamblea General, de 16 de di-
ciembre de 1966, contienen medidas de aplicacién,

46 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 42°
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Considerando que en la resolucién 1101 (XL) del
Consejo Econémico y Social, de 2 de marzo de 1966,
se recomienda que en las futuras convenciones de las
Naciones Unidas sobre derechos humanos se incluyan
las disposiciones pertinentes para su aplicacion,

Considerando ademds que, por falta de tiempo, la
Comisién de Derechos Humanos no ha podido adoptar
medidas de aplicacion,

1. Transmite a la Asamblea General los textos si-
guientes que figuran en anexos a la presente resolucion:

a) Un preambulo y doce articulos de un proyeto de
convencién internacional sobre la eliminacion de todas
las formas de intolerancia religiosa, aprobados por la
Comision de Derechos Humanos;

b) Un proyecto de articulo adicional presentado a la
Comision de Derechos Humanos por la delegacion de
Jamaica y el proyecto de articulo XIII propuesto por
ia Subcomision de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccion a las Minorias que la Comisién, tras algan

debate, estimo debia remitirse a la Asamblea;

¢) El anteproyecto de medidas de aplicacion adicio-
nales propuesto por la Subcomisién en su resolucion
2 (XVID)¥, que la Comision no examin6 por falta
de tiempo;

2. Expresa la esperanza de que la Asamblea General
escoja las medidas de aplicacion y las clausulas finales
del proyecto de convenciéon que estime apropiadas.

1479a. sesion plemaria,
6 de junio de 1967.

ANEXO I

Preambulo y doce articulos del proyecto de convencion
internacional sobre la eliminacién de todas las formas
de intolerancia religiosa, aprobados por la Comision
de Derechos Humanos en sus periodos de sesiones 21°,
22° y 23°48

PREAMBULO

Los Estados Partes en lo presente Convencion,

Considerando que uno de los principios fundamentales de la
Carta de las Naciones Unidas es e} de la dignidad e jgualdad
propias de todos los seres humanos, y que todos los Estados
Miembros se han comprometido a tomar medidas ccnjunta ¥y
separadamente, en cooperacién con la Organizacion, para pro-
mover y estimular el respeto universal y efectivo de los de-
rechos humanos y las libertades fundamentales de todos, sin
distincién de raza, sexo, idioma o religion,

Considerando que en la Declaracién Universal de Derechos
Humanos se proclama el principio de la no discriminacion 'y
el derecho a la libertad de pensameinto, de conciencia, de
religion y de creencia,

Considerando que el desprecio ¥ 1a violacion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales, en particular del
derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia, de religion
y de creencia han infligido grandes sufrimientos a la humanidad,

Considerando que la religién o la creencia, para quien las
profesa, constituyen el principio fundamental de su concepcion
de la vida y que, por tanto, la libertad de practicar una religion
y de manifestar una creencia debe ser integralmente respetada
y garantizada,

Considerando que es esencial que los gobiernos, las organiza-
ciones y los particulares procuren fomentar, por la ensefianza
y por otros medios, la comprensidn, la tolerancia y el respeto

en lo concerniente a la libertad de religién o de creencia,

‘Tomando mota con satisfaccion de que han entrado en vigor
convenciones referentes a la discriminacién fundada, entre

41 E/CN.4/882 y Corr.1, parr. 329.
48 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y So-
gizal, 42° periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (E/4322), pag.

otros motivos, en la religion, tales como el Convenio relativo
a la discriminacion en materia de empleo y ocupacion, aprobado
en 1958 por la Organizacién Internacional del Trabajo; la
Convencion relativa a la lucha contra las discriminaciones en
la esfera de la ensefianza, aprobada en 1960 por 1a Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, y la Convencién de las Naciones Unidas para la
Prevenciéon y la Sancion del Delito de Genocidio, aprobada en
1948,

Preocupados por las manifestaciones de intolerancia que aun
se advierten en estas esferas en algunos lugares del mundo,

Decididos a adoptar todas las medidas necesarias para
eliminar rapidamente dicha intolerancia en todas sus formas
y manifestaciones y para prevenir y combatir la discriminacién
por motivos de religién o creencia,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1

A los efectos de la presente Convencion:

a) La expresién “religion o creencia” comprende las con-
vicciones teistas, no teistas y ateas;

b) Por “discriminacion por motivos de religion o creencia”
se entendera toda distincion, exclusion, restriccion o prefe-
rencia basada en una religion o creencia que tenga por objeto
o por resultado anular o menoscabar el reconocimiento, disfrute
o ejerciclo, en condiciones de igualdad, de los derechos humanos
y las libertades fundamentales en las esferas politica, econdémica,
social, cultural o en cualquier otra esfera de la vida pablica;

<) Por “intolerancia religiosa” se entendera la intolerancia
en materia de religion o creencia;

d) No se considerard por si misma como intolerancia re-
ligiosa ni discriminacién por motivos de religion o creencia
la adopcion de una religién ni el reconocimiento de una
religién o creencia por un Estado, ni la separacion entre la
Iglesia y el Estado, siempre y cuando este apartado no se inter-
prete en el sentido de que permite la violacién de disposiciones
concretas de la presente Convencion.

Articulo 11

Los Estados Partes reconocen que la religién o la creencia
corresponden al fuero interno de las personas y por lo tanto
debe ser respetada. Condenan toda forma de intolerancia
religiosa y toda discriminacién por motivos de religion ©
creencia y se comprometen a implantar y aplicar una politica
encaminada a proteger la libertad de pensamiento, conciencia,
religién o creencia, a lograr 1a tolerancia religiosa y a eliminar
toda discriminacién por motivos de religion o creencia.

Ar;iculo 11

1. Los Estados Partes se comprometen a garantizar a todas
las personas que estén dentro de su jurisdiccion el derecho
a la libertad de pensamiento, de conciencia, de religion y de
creencia, Este derecho comprende :

a) La libertad de adoptar o no adoptar una religion o
creencia y de cambiar de religién o creencia segin los dictados
de su conciencia sin ser objeto de ninguna de las limitaciones
mencionadas en el articulo XIT ni de coaccidén alguna que pueda
menoscabar su libertad de eleccion o de decision al respecto,
en la inteligencia de que las disposiciones del presente apartado
no se aplican a las manifestaciones de la religién o de la
creencia;

b) La libertad de manifestar su religion o creencia, individual
y colectivamente, tanto en publico como en privado, sin ser
objeto de medida alguna de discriminacién por su religién o
creencia ;

¢) La libertad de expresar su opinién sobre cuestiones rela-
tivas a una religion o creencia.

2. Los Estados Partes garantizardn, en especial, a todas
las personas que estén dentro de su jurisdiccion:

o) La libertad de practicar el culto, de celebrar reuniones
relacionadas con la religién o la creencia y de fundar y man-
tener lugares de culto o de reunién con estos fines;

b) La libertad de ensefar, propagar Yy aprender su religion
o su creencia, y sus lenguajes y tradiciones rituales, de escribir,



imprimir y publicar libros y textos religiosos vy de formar
personal para que se consagre a las précticas u observaciones
de esta religién o creencia;

¢) La libertad de practicar su religién o creencia estable-
ciendo y manteniendo instituciones de beneficencia y de en-
sefianza, y exponiendo los preceptos de su religion o creencia
en la vida publica;

d) La libertad de observar las practicas rituales, dietéticas
y de otra indole de su religién o creencia, y de producir o, en
su caso, importar los objetos, alimentos y demdis articulos
y materiales que suelan utilizarse en las observancias y prac-
ticas de esta religién o creencia;

¢) La libertad de ir en peregrinacién y de efectuar otros
viajes relacionados con su religién o creencia, dentro o fuera
del pais;

f) El derecho a que la ley proteja sin distincién alguna los
lugares de culto o de reunion, los ritos, ceremonias y activi-
dades, y los lugares de practicas funerarias relacionados con
su religion o creencia;

g) La libertad de organizar y mantener asociaciones locales,
regionales, nacionales e internacionales relacionadas con su
religién o creencia, de participar en las actividades de éstas
y de comunicarse con sus correligionarios o con quienes com-
parten sus convicciones;

h) La exencién de toda coaccibn para que presten jura-
mento de caracter religioso.

Articulo 1V

1. Los Estados Partes se comprometen a respetar el derecho
de los padres y, en su caso, de los tutores legales, a educar
en la religién o en la creencia que elijan a sus hijos o pupilos
todavia incapaces para ejercer la libertad de eleccion garanti-
zada en virtud del inciso a) del parrafo 1 del articulo 1L

2. El ejercicio de este derecho ileva consigo, para los padres
y tutores legales, la obligacién de inculcar en sus hijos o
pupilos la tolerancia para con la religién o creencia de otras
personas, y de protegerlos frente a cualesquiera preceptos o
practicas basadas en la intolerancia religiosa o en 1a discri-
minacién por motivos de religion o creencia.

3. En el caso de un nifio privado de sus padres, habrin
de tenerse debidamente en cuenta los deseos expresos o pre-
suntos de éstos.

4. Para la aplicacién de lo dispuesto en el presente articulo,
el interés superior del nifio sera el principio rector para quienes
tienen la responsabilidad de su crianza y educacién.

Articulo V

Los Estados Partes garantizarin a todas las personas 1a
libertad de disfrutar de sus derechos politicos, civiles, econd-
micos, sociales y culturates, y de ejercerlos, sin discriminacion
alguna por motivos de religién o creencia.

Articulo VI

Los Estados Partes se comprometen a adoptar medidas in-
mediatas y eficaces, sobre todo en materia de ensefianza,
educacién, cultura e informacién, a fin de combatir los pre-
juicios, como, por ejemplo, el antisemitismo y otras manifesta-
ciones, que originan la intolerancia religiosa y la discriminacion
por motivos de religién o creencias, y de fomentar y estimular,
en interés de la paz universal, la comprensién, la tolerancia, la
colaboracién y la amistad entre las naciones, los grupos y los
individuos, independientemente de diferencias de religion o
creencia, de conformidad con los propdsitos y principios de
1a Carta de las Naciones Unidas, de la Declaracién Universal
de Derechos Humanos y de la presente Convencién.

Ariticulo VII

1. De conformidad con las obligaciones fundamentales esta-
blecidas en el articulo II, los Estados Partes se comprometen
a adoptar medidas eficaces para prevenir y eliminar toda
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discriminacion por motivos de religién o creencia, incluso a
promulgar o derogar disposiciones legislativas o reglamentarias,
segiin proceda, a fin de prohibir tal discriminacion por parte
de personas, grupos u organizaciones.

2 Los Estados Partes se comprometen a no emprender
politica alguna y a no promulgar o mantener en vigor dispo-
siciones legislativas o reglamentarias que coarten o menos-
caben la libertad de conciencia, de religién o de creencia o su
libre y pleno ejercicio; y a no discriminar contra persona,
grupo U organizacion alguna por el hecho de ser adepto o no
de una religion o creencia, practicarla o no practicarla, ©
adoptarla o no adoptarla.

Articulo VIII

l.os Estados Partes se comprometen a garantizar a todas las
personas, sin distincion alguna, la igualdad ante la ley en
¢l ejercicio del derecho a la libertad de pensamiento, conciencia,
religién o creencia, y la proteccion de la ley, sin distincién
alguna, contra toda discriminacién por motivos de religiébn o
creencia.

Articulo 1X

los Estados Partes garantizaran la proteccién de la ley,
sin distincién alguna, contra todo estimulo o incitacion a la into-
lerancia religiosa o a la discriminacién por motivos de religion
o creencia. Se considerarin delitos punibles con arreglo a
la ley todos los actos de violencia contra los adeptos de cual-
quier religion o creencia o contra los medios de practicarlas,
toda incitacion a dichos actos y toda incitacién al odio que
por su naturaleza pueda conducir a actos de violencia contra
cualquier religion o creencia o contra sus adeptos. El hecho
de formar parte de una organizacion basada en una religion o
creencia no excluye la responsabilidad por los actos men-
cionados.

Articulo X

Los Estados Partes aseguraran, a todas las personas que s€
hallen bajo su jurisdiccién, proteccién.y recursos efectivos, por
conducto de los tribunales nacionales y otras instituciones del
Estado competentes, contra todo acto, inclusive los de discri-
minacién por motivos de religién o creencia, que, contraviniendo
la presente Convencion, violen sus derechos humanos y liber-
tades fundamentales, asi como el derecho a pedir a esos
tribunales satisfacciéon o reparacién justa y adecuada por todo
dafio del que puedan ser victimas como consecuencia de tales
actos.

Articulo X1

.

Ninguna de las disposiciones de la presente Convencién se
interpretara en el sentido de que autoriza a persona, grupo,
organizacién o institucién alguna a emprender actividades
encaminadas a menoscabar la seguridad nacional, las relaciones
de amistad entre las naciones, o los propdsitos y principios
de las Naciones Unidas.

Articulo X1I

Ninguna de las disposiciones de la presente Convencién se
interpretard en el sentido de que impide a un Estado Parte
establecer, mediante leyes, las limitaciones que sean necesarias
para preservar la seguridad, el orden, la salud y la moral pu-
blicos o los derechos y las libertades individuales de todos ©
el bien comfin en una sociedad democratica.

ANEXO I1

Proyecto de articulo adicional presentado por Jamaica a
la Comisién de Derechos Humanost?

Antes del articulo XIII, afiddase el nuevo articulo siguiente:

“Ninguna disposicién de la presente Convencién podra
interpretarse en el sentido de que exija o autorice derogacién
alguna de disposiciones del Pacto Internacional de Derechos
Civiles v Politicos o del Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales.”

49 Ibid., pag. 38.



ANEXO II1

Proyecto de articulo XIII presentado a la Comisién de
Derechos Humanos por la Subcomisién de Prevencion
de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias5?

Articulo X111

1. Los Estados Partes en la presente Convencién se com-
prometen a presentar un informe sobre las medidas legislativas
y de otro orden que adopten en cumplimiento de las dispo-
siciones de la presente Convencidn:

a) En el término de un afio contado desde la entrada en
vigor de la Convencién por el Estado de que se trate;

b) Cada dos afios a partir de esa fecha y siempre que lo
requiecra el Consejo Econémico y Social, por recomendacion
de la Comisiéon de Derechos Humanos, previa consulta con los
Estados Partes.

2. Todos los informes serdn presentados al Secretario Ge-
neral de las Naciones Unidas, para que los examine el Consejo
Econémico y Social de las Naciones Unidas, el cual podra
remitirlos a la Comision de Derechos Humanos o a un or-
ganismo especializado, a titulo de informacién, y para que
los estudie y, de ser necesario, formule recomendaciones
generales.

3. Los Estados Partes directamente interesados podran
presentar al Consejo Econémico y Social sus observaciones
sobre las recomendaciones generales que se hagan de con-
formidad con el parrafo 2 del presente articulo.

ANEXO 1V

Anteproyecto sobre medidas adicionales de aplicacién trans-
mitido a la Comisién de Derechos Humanos por la
Subcomisién de Prevenciéon de Discriminaciones y Pro-
teccion a las Minorias5!

Articulo X1V

Se establecera, con los auspicios de las Naciones Unidas,
un Comité de Buenos Oficios y Conciliacién (al que en ade-
lante se denominard el Comité) que se encargarid de procurar
la solucién amistosa de las controversias que puedan surgir
entre los Estados Partes respecto de la interpretacion, apli-
cacién o cumplimiento de la presente Convencién,

Articulo XV

1. El Comité se compondrid de once miembros, que deberin
ser personas de gran prestigio moral y reconocida imparcialidad.

2. Los miembros del Comité seran elegidos a titulo personal,
por el Consejo Econémico y Social de l1as Naciones Unidas,
a propuesta del Secretario General de las Naciones Unidas,
debiendo tenerse debidamente en cuenta para la composicién
del Comité una distribucion geografica equitativa y la repre-
sentacion de las diferentes formas de civilizacion y de los
principales sistemas juridicos.

3. No podra haber en el Comité mas de un nacional de un
mismo Estado.

Articulo XV1

El mandato de los miembros del Comité sera de cinco afios,
y podrin ser reelegidos si se presenta su candidatura. El
mandato de seis de los miembros elegidos en la primera
eleccién serd de dos afios; inmediatamente después de la
primera eleccién, el Presidente del Consejo Econdmico y Social
de las Naciones Unidas determinard por sorteo los nombres de
estos seis miembros.

Articulo XVII

Cuando el Consejo Econémico y Social de las Naciones
Unidas elija los miembros del Comité designard también, a
propuesta del Secretario General de las Naciones Unidas, un
suplente por cada uno de los miembros electos. El miembro
suplente no tiene que ser necesariamente de la misma nacio-

50 Ibid., pag. 39.
51 [bid., phg. 40.
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nalidad que el titular, pero ambos han de proceder de la misma
zona o regidn geografica.

Articulo XVIII

1. Si falleciere o dimitiere un miembro del Comité, el
Presidente lo comunicara inmediatamente al Secretario General
de las Naciones Unidas, quien declarard vacante el puesto
desde la fecha del fallecimiento o desde la fecha en que la
dimision se hara efectiva.

2. Si, segiin la opinién undnime de los demas miembros,
un miembro del Comité ha dejado de desempefiar sus fun-
ciones por causa diferente de una ausencia temporal, o no
puede continuar desempefiando sus funciones, el Presidente del
Comité lo comunicard al Secretario General de las Naciones
Unidas, quien seguidamente declarard vacante el puesto de
dicho miembro.

3. En los casos a los que se refieren los parrafos 1 y 2
del presente articulo, el Secretarrio General de las Naciones
Unidas pondra inmediatamente en funciones al respectivo su-
plente como miembro del Comité por lo que reste del mandato
e informara a cada uno de los Estados Partes en la presente
Convencidn.

Articulo XI1X

Los miembros del Comité percibiran viaticos y dietas durante
los periodos en que se dediquen a las labores del Comité, con
cargo a los fondos de las Naciones Unidas y en las con-
diciones que determine la Asamblea General de las Nacione«
Unidas.

Articulo XX

1. El Secretario General de las Naciones Unidas convocard
al Comité para su primera reunion en la Sede de las Naciones
Unidas. Las reuniones siguientes podran cetebrarse en la
Sede o en la Oficina Europea de las Naciones Unidas, segiin
lo decida el Comité.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas facilitara
al Comité Yos servicios de secretaria.

Articulo XXI

1. El Comité elegird Presidente y Vicepresidente por un
periodo de dos afios. Ambos podran ser reelegidos.

2. El Comité establecera su propio reglamento, Antes de
aprobar ese reglamento, el Comité enviarid el proyecto a los
Estados que a la sazén sean Partes en la Convencién, los
cuales podran comunicar las observaciones y sugestiones que
estimen convenientes en un plazo de tres meses.

3. El Comité revisard su reglamento si alguno de los
Estados Partes en la Convencién lo solicita en cualquier
momento.

Articulo XX11

1. Si un Estado Parte en la presente Convencién considera
que otro Estado Parte no cumple alguna de las disposiciones
podra sefialar el asunto por escrito a la atencién de dicho
Estado. En un plazo de tres meses, contados desde la fecha
en que llegue a su poder la comunicacién, el Estado que la
reciba proporcionard al Estado reclamante una explicacién
o una declaracién por escrito sobre el asunto en la que, hasta
donde sea posible y pertinente, deberd hacerse referencia a los
procedimientos y soluciones adoptados, que estén pendientes
o que puedan utilizarse en ese caso.

2. Si el asunto no se resuelve a satisfaccién de ambas
partes, mediante negociacién entre ellas o por algiin otro
procedimiento adecuado, dentro de los seis meses siguientes al
recibo por el Estado destinatario de la comunicacidn inicial, los
dos Estados podran presentar el asunto al Comité mediante
comunicacién dirigida al Secretario General de las Naciones
Unidas y al otro Estado.

Articulo XXI111

El Comité sblo conocerd de un asunto que se le presente
de conformidad con el articulo XXII cuando haya comprobado
que se han interpuesto y agotado todos los recursos de la



jurisdiccién interna, de conformidad con los principios del
derecho internacional generalmente admitidos.

Articulo XXI1V

En todo asunto que se le presente, el Comité podra pedir a
los Estados interesados toda la informacién que estime per-
tinente.

Articulo XXV

1. De conformidad con las disposiciones del articulo XXIII,
el Comité, una vez que haya obtenido toda la informacién que
estime necesaria, investigard los hechos y ofrecerd sus buenos
oficios a los Estados interesados, a fin de llegar a una solucion
amistosa del asunto fundada en el respecto a la Convencién.

2. El Comité, en cada caso, y a mas tardar dentro de los
dieciocho meses siguientes a la fecha de recibo por el Se-
cretario General de las Naciones Unidas de la comunicaciin
mencionada en el parrafo 2 del articulo XXII, preparara, con
arreglo a lo dispuesto en el parrafo 3 del presente articulo,
un informe que seri transmitido a los Estados interesados y
comunicado después para su publicacién al Secretario General.
Cuando se pida una opinién consultiva de la Corte Internacional
de Justicia, conforme a lo dispuesto en el articulo NXVII,
el plazo se ampliara en consecuencia.

3. Si se llegase a una solucién, con arreglo a las disposi-
ciones del parrafo 1 del presente articulo, el informe del
Comité se reducird a una breve exposicion de Jos hechos y de
la solucién a que se hubiese llegado. De no llegarse a una
solucién, el Comité redactard un informe en el que se ex-
pondran los hechos y las recomendaciones formuladas por él
para una conciliacién. Si el informe no representa, en todo
o en parte, la opinién undnime de los miembros del Comité,
cualquiera de éstos podra agregar a dicho informe una opinién
por separado. También se agregaran al informe las exposiciones
escritas u orales que hagan las Partes.

Articulo XXVI

1. El Comité podra recibir las reclamaciones que dirigieren
al Secreatrio General de las Naciones Unidas personas o
grupos de personmas que alegaren ser victimas de violaciones
de la presente Convencion por un Estado Parte, u organiza-
ciones no gubernamentales reconocidas como entidades con-
sultivas por el Consejo Econémico y Social de las Naciones
Unidas que alegaren que un Estado Parte no da cumgplimiento
a la presente Convencidn, siempre que el Estado Parte contra
quien se hiciere la reclamacién hubiere declarado que reconocia
la competencia de]l Comité para recibir reclamacicnes.

2. La declaracién a que se refiere el parrafo 1 del presente
articulo, por la que un Estado Parte reconoce la competencia
del Comité, podra hacerse en términos génerales, o en relacién
con un asunto determinado o por un periodo determinado, y
se depositard en los archivos del Secretario General de las
Naciones Unidas, quien comunicara copias de ella a los
demas Estados Parte.

3. Cuando conociere de las reclamaciones que se presentaren
al amparo del presente articulo, el Comité se atendrd en lo
posible a los principios y procedimientos enunciados en los
articulos XVII, XVIII y XIX de la presente Convencion.

Articulo XXWII

El Comité podra recomendar al Consejo Econémico y Social
de las Naciones Unidas que solicite la opinién consultiva de
la Corte Internacional de Justicia sobre toda cuestién juridica
relacionada con un asunto que el Comité examine.

Articulo XXVIII

El Comité presentard al Consejo Econémico y Social de
las Naciones Unidas, por conducto del Secretario General de
las Naciones Unidas, un informe anual sobre sus actividades.

Articulo XXIX

Los Estados Partes en la presente Convencidn convienen en
que, si no se llegare a una solucién de conformidad con lo pre-
visto en el parrafo 1 del articulo XXV, todo Estado Parte que
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hubiere formulado una reclamacién o que hubiere sido objeto de
ella podra someter el asunto a la Corte Internacional de Justicia,
una vez que se hubiere redactado el informe a que se refiere
el parrafo 3 del articulo XXV,

Articulo XXX

Las estipulaciones de la presente Convencién no sera <bice
para que los Estados Partes en ella sometan a la Corte Inter-
nacional de Justicia cualquier controversia que surgiere respecto
a la interpretacion o aplicacién de la Convencidén en una materia
que fuere de la competencia del Comité, ni para que acudan
a otros procedimientos para solventar la controversia de con-
formidad con los acuerdos internacionales generales o especiales
que cstén en vigor entre ellos.

1234 (XLII). Cuestién de la violacién de los de-
rechos humanos y de las libertades funda-
mentales, incluso la politica de discrimina-
cién racial y de segregacién y la politica
de apartheid, en todos los paises y en
particular en los paises y territorios colo-
niales y dependientes

El Consejo Econémico y Social,

Habiendo examinado el informe de la Comision de
Derechos Humanos sobre su 23° periodo de sesiones®,

1. Toma nota con satisfaccién de las disposiciones
contenidas en la resoluciéon 5 (XXIII) de la Comisién
de Derechos Humanos®®;

2. Advierte que, desde la aprobacién de la resolu-
cién 2145 (XXI) de la Asamblea General, de fecha
27 de octubre de 1966, se ha de designar al Africa
Sudoccidental como el Territorio del Africa Sudocci-
dental bajo la responsabilidad directa de las Naciones
Unidas y que asi debe entenderse cualquier referencia
a este Territorio en las resoluciones aprobadas por la
Comision de Derechos Humanos en su 23° periodo
de sesiones y en su informe sobre este periodo;

3. Recomienda a la Asamblea General que siga esti-
mulando a todos los Estados que puedan hacerlo a que
firmen y ratifiquen sin tardanza la Convencién Inter-
nacional sobre la Eliminacion de todas las Formas
de Discriminacion Racial, los Pactos internacionales
de derechos humanos y las restantes convenciones y
protocolos que tienen por objeto proteger los derechos
humanos y las libertades fundamentales.

1479a. sesion plenaria,
6 de junio de 1967.

1235 (XLII). Cuestién de la violacién de los de-
rechos humanos y de las libertades funda-
mentales, incluso la politica de discrimina-
cién racial y de segregacién y la politica de
apartheid, en todos los paises y en particu-
lar en los paises y territorios coloniales y
dependientes

El Consejo Econémico y Social,

Tomando nota de las resoluciones 8 (XXIII) y 9
(XXIII) de la Comision de Derechos Humanos®,

1. Acoge con satisfaccion la decisién adoptada por
la Comisién de Derechos Humanos de examinar todos

52 Ibid., Suplemento No. 6 (E/4322).
33 Ibid., parr. 350.
54 I'bid., parrs. 394 y 404.



los afios el tema titulado “Cuestién de la violacion de
los derechos humanos y de las libertades fundamentales,
incluso la politica de discriminacion racial y de segre-
gaciéon y la politica de apartheid, en todos los paises
y en particular en los paises y territorios coloniales
y dependientes”, sin perjuicio de las funciones y atri-
buciones de los érganos ya existentes o que puedan
establecerse en el marco de las medidas de aplicacion
incluidas en las convenciones y pactos internacionales
sobre proteccion de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales; y estd de acuerdo con las
solicitudes de asistencia dirigidas a la Subcomision de
Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las
Minorias y al Secretario General;

2. Autoriza a la Comisién de Derechos Humanos y
a la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias, de conformidad con lo pre-
visto en la resolucién 8 (XXIII) de la Comision, a
examinar la informacién pertinente sobre violaciones
notorias de los derechos humanos y las libertades fun-
damentales que ilustran la politica de apartheid practi-
cada en la Repiblica de Sudafrica y en el Territorio
del Africa Sudoccidental bajo la responsabilidad directa
de las Naciones Unidas y ocupado ilegalmente en la
actualidad por el Gobierno de la Reptiblica de Sud-
ifrica, y la discriminacion racial que se practica espe-
cialmente en Rhodesia del Sur, informacion que figura
en las comunicaciones consignadas en la lista prepa-
rada por el Secretario General de conformidad con la
resolucién 728 F (XXVIII) del Consejo Econdmico y
Social, de 30 de julio de 1959;

3. Decide que la Comisién de Derechos Humanos
puede efectuar, en los casos procedentes y tras un exa-
men detenido de la informacién de este modo obtenida,
de conformidad con lo previsto en el parrafo 1 supra,
un estudio a fondo de las situaciones que revelen un
cuadro persistente de violaciones de derechos humanos
que ilustran la politica de apartheid practicada en la
Reptiblica de Sudafrica y en el Territorio del Africa
Sudoccidental bajo la responsabilidad directa de las
Naciones Unidas y ocupado ilegalmente en la actualidad
por el Gobierno de la Repfiblica de Sudafrica, y la dis-
criminacién racial que se practica especialmente en
Rhodesia del Sur; y asimismo presentar un informe al
respecto con sus recomendaciones al Consejo Econdmico
vy Social;

4. Decide volver a examinar las disposiciones de los
parrafos 2 y 3 de la presente resolucion una vez que
hayan entrado en vigencia los Pactos internacionales
de derechos humanos;

5. Toma nota de que en su resolucién 6 (XXIII)%
la Comisién de Derechos Humanos ha encargado a un
grupo de estudio especial que estudie en todos sus
aspectos la cuestion de los medios que podrian permitir
a la Comision desempefiar o ayudar a desempefiar sus
funciones en relacién con las violaciones de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales, conser-
vando y. cumpliendo al propio tiempo sus demas fun-
ciones;

6. Pide a la Comisién de Derechos Humanos que le
informe sobre el resultado de este estudio después que
haya examinado las conclusiones del grupo de estudio
especial mencionado en el parrafo 5 precedente.

1479a. sesién plenaria,
6 de junio de 1967.

55 Ibid., parr. 368.
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1236 (XLII). Cuestién de la violacién de los de-
rechos humanos y de las libertades funda-
mentales, incluso la politica de discrimina-
cién racial y de segregacién y la politica de
apartheid, en todos los paises y en particu-
lar en los paises y territorios coloniales y
dependientes

El Consejo Econémico y Social,

Habiendo examinado la resolucién 2 (XXIII), apro-
bada por la Comision de Derechos Humanos el 6 de
marzo de 196758,

1. Acoge con satisfaccion las decisiones de la Co-
mision de Derechos Humanos contenidas en esa reso-
Jucion ;

> Condena al Gobierno de la Repablica de Sud-
africa por negarse a cooperar con las Naciones Unidas
para acelerar los trabajos del grupo especial de expertos
establecido en virtud de esa resolucion.

1479a. sesion plemaria,
6 de junio de 1967.

1237 (XLII). Cuestién de hacer cumplir las dis-
posiciones sobre derechos humanos por
conducto de un Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Hu-
manos o de algin organismo internacional
apropiado

El Consejo Econdmico y Social

Recomienda a la Asamblea General que apruebe el
siguiente proyecto de resolucion:

“La Asamblea General,

“Habiendo evaminado la recomendacion contenida
en la resolucion 1237 (XLII) del Consejo Econémico
y Social, de 6 de junio de 1967,

“1. Decide establecer una Oficina del Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos que sera organizada dentro de la estruc-
tura de las Naciones Unidas a fin de que el Alto
Comisionado tenga el grado de independencia y pres-
tigio requeridos para el desempefio de sus funciones
bajo la autoridad de la Asamblea General ;

“2. Encomienda al Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Derechos Humanos la fun-
ci6n de promover y estimular el respeto universal y
cfectivo de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales de todos, sin distincién de raza, sexo,
idioma o religion, conforme se enuncian en la Carta
de las Naciones Unidas y en los instrumentos y de-
claraciones de las Naciones Unidas, de los organis-
mos especializados o de las conferencias interguber-
namentales celebradas al efecto bajo sus auspicios,
sin perjuicio de las funciones y facultades de los
Organos que ya existan o que puedan crearse dentro
del marco de las medidas de aplicacién previstas en
las convenciones internacionales sobre proteccién de
los derechos humanos y de las libertades fundamen-
tales; en particular:

“¢) Mantendra estrechas relaciones con la Asam-
blea General, el Consejo Econémico y Social, el
Secretario General, la Comisién de Derechos Huma-
nos, la Comisién de la Condicién Juridica y_ Social
de la Mujer y otros 6rganos de las Naciones Unidas

56 [bid., parr. 268.



y de los organismos especializados que se ocupan
de los derechos humanos y podra, a solicitud de ellos,
prestar consejo y asistencia;

“b) Podra prestar su asistencia y servicios a cual-
quier Estado Miembro de las Naciones Unidas o
miembro de cualquiera de sus organismos especiali-
zados o del Organismo Internacional de Energia
Atémica 0 a cualquier Estado parte en el Estatuto
de la Corte Internacional de Justicia, a solicitud de
dicho Estado; con el consentimiento del Estado in-
teresado, el Alto Comisionado podrd presentar un
informe sobre esa asistencia y esos servicios ;

“¢) Tendra acceso a las comunicaciones relativas
a los derechos humanos dirigidas a las Naciones
Unidas, a que se refiere la resolucion 728 F
(XXVIII) del Consejo FEcondémico y Social, de 30
de julio de 1959; y, siempre que lo considere apro-
piado, podra sefialarlas a la atencion del gobierno
de cualquiera de los Estados mencionados en el
apartado b) supra, al que se refiera explicitamente
cualquier comunicacion;

“d) Presentard a la Asamblea General, por con-
ducto del Consejo Econdémico y Social, informes
sobre cualquier progreso alcanzado en materia de
derechos humanos, en los que hara constar sus ob-
servaciones acerca de la aplicacién de las declara-
ciones e instrumentos pertinentes adoptados por las
Naciones Unidas y los organismos especializados,
y evaluard los progresos y los problemas de impor-
tancia; los informes correspondientes seran exami-
nados por la Asamblea General, el Consejo Econo-
mico y Social y la Comisién de Derechos Humanos,
como tema aparte de su programa, y antes de pre-
sentarlos al Alto Comisionado consultard, cuando
proceda, con el gobierno u organismo especial co-
rrespondiente, teniendo en cuenta dichas consultas
al preparar los informes;

“3. Decide que el Alto Comisionado serd nom-
brado por la Asamblea General, a propuesta del
Secretario General, por un plazo de cinco afios, ¥y
que sus emolumentos no seran menos favorables que
los de un subsecretario;

“4. Decide crear, para asesorar y asistir al Alto
Comisionado en el desempefio de sus funciones, un
grupo de expertos consultores, cuyo nilmero no ex-
cedera de siete, que seran nombrados por el Secretario
General en consulta con €l Alto Comisionado, teniendo
en cuenta la representacién equitativa de los prin-
cipales sistemas juridicos y regiones geogréficas; las
condiciones del nombramiento de los miembros del
grupo seran determinadas por el Secretario General,
en consulta con el Alto Comisionado y a reserva de
la aprobacién de la Asamblea General ;

“5. Invitg al Alto Comisionado a que desempefie
su cargo en estrecha consulta con el Secretario Ge-
neral y teniendo debidamente en cuenta las respon-
sabilidades que incumben a este Giltimo en virtud de
la Carta;

“6. Pide al Secretario General que facilite al Alto
Comisionado todos los servicios e informaciones ne-
cesarios para el desempefio de sus funciones;

“7. Decide que:

“a) La Oficina del Alto Comisionado se finan-
clard con cargo al presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas;

“b) Dentro de los limites de los créditos autoriza-
dos en el presupuesto, el personal de la Oficina del
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Alto Comisionado serd nombrado por el Secretario
General, a recomendacion del Alto Comisionado, y
estara sujeto a las condiciones de empleo previstas
en el Estatuto del Personal de las Naciones Unidas
aprobado por la Asamblea General y en el Regla-
mento del Personal establecido en virtud de este
Estatuto por el Secretario General;

“c) Se podran tomar asimismo disposiciones que
permitan emplear personal sin compensacion o a base
de honorarios para tareas especiales;

“d) La administracion de la Oficina del Alto Co-
misionado estarad sujeta al Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas y a la Reglamentacion finan-
ciera establecida en virtud de este Reglamento por
¢l Secretario -General, y las cuentas de la Oficina
de! Alto Comisionado seran comprobadas por la
Junta de Auditores de las Naciones Unidas.”

1479a. sesién plenaria,
6 de junio de 1967.

1238 (XLII). Cuestién de hacer cumplir las dis-
posiciones sobre derechos humanos por con-
ducto de un Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Huma-
nos o de algun organismo internacional
apropiado

El Consejo Econémico y Social,

Habiendo aprobado la resolucion 1237 (XLIT) de
6 de junio de 1967 relativa a la cuestion de hacer cum-
plir las disposiciones sobre derechos humanos por con-
ducto de un Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos o de alg@in organismo
internacional apropiado,

1. Pide al Secretario General que sefiale la_resolu-
cién 1237 (XLII) del Consejo Economico y Social y
las enmiendas correspondientes presentadas por la Re-
publica Unida de Tanzania®, junto con la documenta-
cién pertinente en que figuren los diversos puntos de
vista expresados, a la atencion de los Estados Miembros,
y los invite a dar sus opiniones acerca de la cuestion
de hacer cumplir las disposiciones sobre derechos hu-
manos por conducto de un Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos o de
algtin organismo internacional apropiado, y que pre-
sente un informe con las respuestas de los gobiernos
a tiempo para que la Asamblea General lo examine
durante su vigésimo segundo periodo de sesiones;

2. Pide asimismo el Secretario General que invite
al Director General de la Oficina Internacional del
Trabajo y al Director General de la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y
la Cultura a que presenten a la Asamblea General, para
facilitarle su tarea en el vigésimo segundo periodo de
sesiones, un informe sobre la experiencia de sus orga-
nizaciones respecto de la aplicacién de los derechos
humanos en las esferas de su competencia.

1479a. sesién plenaria,
6 de junio de 1967.

1239 (XLII). Duracién del periodo de sesiones
de la Subcomisién de Prevencién de Dis-
criminaciones y Proteccién a las Minorias

El Consejo Econémico y Social,
Recordando que en su calendario de conferencias y
reuniones para 1967, aprobado en su 1450a. sesién de

sTE/AC.7/L.526 y Corr.l.



17 de noviembre de 1966, se prevé que el 20° periodo
de sesiones de la Subcomisién de Prevencién de Dis-
criminaciones y Proteccion a las Minorias se celebre
en Ginebra del 2 al 13 de octubre de 196758,

Considerando que una tarea importante del 20° pe-
riodo de sesiones de la Subcomisién consiste en exa-
minar el informe®® sobre los progresos realizados en el
estudio especial de la discriminacién racial en las esferas
politica, econdmica, social y cultural, preparado en
virtud de los procedimientos de urgencia autorizados
por la resolucion 1103 (XLI) del Consejo Econémico
y Social, de fecha 3 de marzo de 1966, y las resoluciones
5 (XXII)® y 12 (XXIII)% de la Comision de Dere-
chos Humanos,

Tomando nota de que la Subcomisién, de conformidad
con su resolucién 5 (XIX)82, tiene el proposito de
examinar en su 20° periodo de sesiones la cuestion
de la violacién de los derechos humanos y libertades
fundamentales, incluso la politica de discriminacion ra-
cial y de segregacion y la politica de apartheid, y de que
la Comisién de Derechos Humanos, en los parrafos 2
y 6 de su resolucién 8 (XXIII)%, ha encargado a la
Subcomisién algunas tareas relacionadas con esta
cuestion,

Tomando nota asimismo de que, en su 23° periodo
de sesiones, la Comisién de Derechos Humanos pidi6
a la Subcomisién que examinara regularmente la cues-
tién de la esclavitud en todas sus formas, incluidas las
practicas esclavizadoras del apartheid y del colonialismo,

Considerando que con un periodo de sesiones de dos
semanas no habra tiempo suficiente para que la Sub-
comisién se ocupe de esta y otras cuestiones de im-
portancia que figuran en su programa de trabajo, re-
lativas a la prevencién de discriminaciones y a la
proteccion a las minorias,

Decide que el 20° periodo de sesiones de la Sub-
comision de Prevencién de Discriminaciones y Protec-
¢ion a las Minorias tendrd una duracion de tres
semanas®,

1479a. sesién plenaria,
6 de jumio de 1967.

1240 (XLII). Informes de la Subcomision de Pre-
vencién de Discriminaciones y Proteceiéon a
las Minorias

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando su resolucion 1165 (XLI) de 5 de agosto
de 1966, en la cual recomienda que la Comision de
Derechos Humanos considere debidamente las diversas
cuestiones incluidas en el tema “Prevencion de discri-
minaciones y proteccion a las minorias”,

58 Véase Documentos Oficiales del Consejo Ecomémico 'y
Social, 41° periodo de sesiones (continuacion), Suplemento No.
1 A (E/4264/Add.1), pag. 10.

39 Véase E/CN.4/930, parr. 242.

80 Documentos Oficiales del Comsejo Econdmico y Social,
41° periodo de sesiones, Suplemento No. 8 (E/4184), parr. 389.

81 Jbid., 42° periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (E/4322),
parr. 435.

62 E/CN.4/930, parr. 298.

88 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
42° periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (E/4322), parr. 394,

8413 Subcomision se reunird del 25 de septiembre al 13
de octubre de 1967,
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T omando nota de que, por falta de tiempo la Comisién
no pudo examinar en sus periodos de sesiones 21°, 22°
y 23° los informes de la Subcomisién de Prevencién
de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias sobre
sus periodos de sesiones 17°9, 18°08 y 19°07,

1. Recomienda nuevamente que la Comision de De-
rechos Humanos considere con prontitud, en su pro-
ximo periodo de sesiones, los informes pendientes de la
Subcomisién de Prevehcién de Discriminaciones y Pro-
teccién a las Minorias;

2. Aprueba la solicitud que la Subcomisién dirige
al Secretario General en su resolucion 3 (XIX)%8,
acerca de que invite al Relator Especial para el estudio
especial de la discriminacién racial en las esferas po-
litica, econémica, social y cultural a asistir al Semi-
nario sobre discriminacién racial que ha de celebrarse
en 1968 con arreglo al programa de servicios de ase-
soramiento en materia de derechos humanos, y a adoptar
las disposiciones necesarias para que su informe sobre
la marcha de los trabajos se ponga a disposicién del
Seminario junto con las observaciones que haga la
Subcomisién respecto del estudio especial;

3. Pide a la Asamblea General que recomiende a la
Conferencia Internacional sobre Derechos Humanos
que, como documentos basicos para la cuestién de la
discriminacién racial, utilice el estudio especial de la
discriminacién racial en las esferas politica, econdmica,
social y cultural, y el informe del Seminario sobre
discriminacién racial que ha de celebrarse en 1968.

1479a. sesion plenaria,
6 de junio de 1967.

1241 (XLH). Informe de la Comisién de
Derechos Humanos

El Consejo Econémico y Social

Toma nota del informe de la Comision de Derechos
Humanos sobre su 23° periodo de sesiones®.

1479a. sesién plemaria,
6 de junio de 1967.

1243 (XLII). Pena capital
El Consejo Econdémico y Social,

Habiendo examinado el proyecto de resolucion revi-
sado sobre la cuestion de la pena capital presentado por
las delegaciones de Suecia y Venezuela,

Deplorando que, por falta de tiempo, el Consejo en
su 42° periodo de sesiones no haya podido estudiar
detenidamente este proyecto de resolucion,

Transmite a la Asamblea General dicho proyecto de
resolucién revisado que figura en anexo a la presente
resolucidén, para que ella adopte una decision acerca
de las medidas ulteriores que deban tomarse sobre la
materia.

1479a. sesién plenaria,
6 de junio de 1967.

65 E/CN.4/882 y Corr.l.

66E /CN.4/903.

47 E/CN.4/930.

68 Ibid., parr. 242.

60 Documentos Oficigles del Consejo Econdmico y Social,
42° periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (E/4322).

70 E/AC.7/L514/Rev.1.



ANEXO

Proyecto de resolucién presentado por Suecia y Venezuela?
PENA CAPITAL

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando la resolucién 1918 (XVIII) de la Asamblea
General, de 10 de diciembre de 1963, en la que se pide al
Consejo Econémico y Social que solicite de la Comisidon de
Derechos Humanos se sirva estudiar el informe titulado La
pena capital’? y las observaciones al respecto presentadas por
el Comité asesor especial de expertos en prevencion del delito
y tratamiento del delincuente®, y formular sobre este asunto
las recomendaciones que estime apropiadas,

Deplorando que, por falta de tiempo, la Comision de Derechos
Humanos y el Consejo Econémico y Social no hayan podido
realizar dichos estudios ni hacer recomendaciones sobre la
cuestién de la pena capital, que figura en el programa de la
Comisién desde 1964,

Recordando su resolucion 934 (XXXV) de 9 de abril de
1963, en cuyo parrafo 2 se encarece a los gobiernos de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas, entre otras cosas,
que en los paises donde esté establecida la pena capital se
ofrezcan al acusado los procedimientos legales mas cuidadosos
y las mayores garantias posibles cuando se trate de delitos
castigados con la pena de muerte, y que contintien estudiando
y, si fuere necesario, que realicen investigaciones, con la ayuda
de las Naciones Unidas, acerca de la eficacia de la pena capital
como medio de prevencién de la delincuencia en sus respectivos
paises, sobre todo en el caso de los gobiernos que prevén una
reforma en la legislacién o en su préctica,

I

Recomienda a la Asamblea General, para que lo examine en
su vigésimo segundo periodo de sesiones, el proyecto de reso-
lucién siguiente:

“La Asamblea General,

“Recordando que, en conformidad con el articulo 3 de la
Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, todo individuo
tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su
persona,

“Recordando asimismo que, en conformidad con el articulo
5 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos, nadie
sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, in-
humanos o degradantes,

“Habiendo examinado el informe titulado La pena capital,
habida cuenta de las observaciones al respecto presentadas
por el Comité asesor especial de expertos en prevencién
del delito y tratamiento del delincuente,

“Compartiendo la opinién expresada en el informe titulado
La pena capital, que hizo suya el Comité, en el sentido de
que se advierte una tendencia mundial a reducir considera-
blemente el nfimero y las categorias de delitos que pueden
ser castigados con pena de muerte,

“Tomando nota, como el Comité, de que la tesis aboli-
cionista representa la tendencia principal entre los expertos
y profesionales en este campo, y de que incluso los que no
sustentan esa tesis tienden a adoptar un criterio cada vez
méas restrictivo en cuanto a la aplicacién de la pena de
muerte,

“Deseando promover atun mas la dignidad del hombre y
contribuir asf al Afio Internacional de los Derechos Humanos,

“Invita a los gobiernos de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas a que:

1 E/AC.7/L.514/Rev.1, en su forma enmendada oralmente.

72 Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 62.I1V.2.

78 Documentos Qficiales del Consejo Econdmico y Soctal,
35° periodo de sesiomes, Anezos, tema 11 del programa, docu-
mento E/3724, sec. 1II.
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“q) Reformen su legislacién, cuando proceda, a fin de que
no se prive al condenado a muerte del derecho de apelar
a un tribunal superior ni de presentar una peticién de in-
dulto o de suspensién temporal de la ejecucion de la pena;

“b) Dispongan lo necesario para que no se ejecute ninguna
sentencia de muerte hasta que hayan acabado los procedi-
mientos de apelacién y de peticion de indulto y, en todo
caso, hasta que hayan transcurrido seis meses después de
pronunciada la sentencia por el tribunal de primera instancia,
y, cuando proceda, reformen su legistacién en ese sentido ;

“c) Comuniquen semestralmente al Secretario General, a
partir de la fecha de aprobacién de la presente resolucion,
toda sentencia de muerte dictada y cumplida ulteriormente
en sus paises, asi como los delitos respecto de los cuales se
han impuesto dichas sentencias;

“d) Informen al Secretarioc General, a mas tardar el 10
de diciembre de 1968, sobre las medidas adoptadas en con-
formidad con los incisos d) y ¢) precedentes”;

II

1. Seiala una ves mds a la atencion de los gobiernos de los
Estados Miembros el parrafo 2, en particular los incisos a),
by v @), de la resolucién 934 (XXXV) del Consejo Econo-
mico y Social, de 9 de abril de 1963;

2. Pide al Secretario General que inquiera de los gobiernos
de los Estados Miembros cual sea su actitud actual, dando
razones en apoyo, ante la posibilidad de restringir ain mas el
uso de la pena capital o de llegar a su aboliciéon total, y que
les invite a exponer si prevén la restriccién o la abolicién de
esta pena y si a partir de 1961 han ocurrido cambios al respecto;

3. Pide asimismo al Secretario General que presente un in-

forme sobre la cuestion en el 44° periodo de sesiones del
Consejo Econémico y Social.

1244 (XLII). Medidas para la pronta aplicacién
de los instrumentos internacionales contra
la discriminacién racial

El Consejo Econdmico vy Social,

Recomienda a la Asamblea General que apruebe el
siguiente proyecto de resolucion

“La Asamblea General,

“Recordando sus resoluciones 1905 (XVIII) de
20 de noviembre de 1963, 2017 (XX) de 1° de no-
viembre de 1965 y 2142 (XXI) de 26 de octubre
de 1966,

“Expresando su profunda preocupacion por el he-
cho de que muchos gobiernos contintien violando los
derechos humanos fundamentales y los principios de
la Carta de las Naciones Unidas mediante sus politi-
cas de apartheid, segregacién y otras formas de dis-
criminacion racial,

“Preocupada asimismo por el hecho de que los
principios de la Declaracion de las Naciones Unidas
sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discri-
minacién Racial y de la Convencion Internacional
sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discri-
minaciéon Racial se violen abiertamente en algunas
partes del mundo, especialmente en la Republica de
Sudafrica, en la colonia rebelde de Rhodesia del Sur
y en el Territorio del Africa Sudoccidental bajo la
responsabilidad directa de las Naciones Unidas y
ocupado ilegalmente en la actualidad por el Gobierno
de la Republica de Sudafrica,

“Advirtiendo que muchos Estados todavia no han
firmado ni ratificado la Convencién Internacional
sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discri-
minacion Racial,



“1. Insta a todos los gobiernos que refinan las
condiciones necesarias y que todavia mo lo hayan
hecho a que firmen, ratifiquen y apliquen sin demora
la Convencién Internacional sobre la Eliminacion de
todas las Formas de Discriminaciéon Racial, asi como
las demas convenciones relativas a la discriminacion
en materia de empleo y de ocupacion y en la esfera
de la educacion;;

“2. Pide al Secretario General que facilite a la
Comisién de Derechos Humanos en sus periodos or-
dinarios de sesiones, la informacién presentada por
los gobiernos de los Estados Miembros sobre las
medidas tomadas con miras a la pronta aplicacién de
la Declaracién de las Naciones Unidas sobre la Eli-
minacién de todas las Formas de Discriminacion
Racial ;

“3. Pide al Secretario General, a los organismos
especializados y a todas las organizaciones interesadas
que continien tomando medidas para propagar, por
los medios adecuados de que dispongan, los principios
y normas establecidos en la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Discriminacién Racial y en la Conven-
ci6n Internacional sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Discriminacion Racial;

“4. Pide a la Conferencia Internacional de Dere-
chos Humanos que considere la cuestion de poner en
ejecucion las disposiciones de la Declaracién de las
Naciones Unidas sobre la Eliminacién de todas las
Formas de Discriminacién Racial y de la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Discriminacion Racial y la cuestion de
la aplicacién de las convenciones relativas a la discri-
minacién en materia de empleo y de ocupacién y en
la esfera de la educacién, en cuanto guarden relacion
con la discriminacién racial, especialmente en la
Republica de Sudéfrica, en la colonia rebelde de
Rhodesia del Sur y en el Territorio del Africa Sudoc-
cidental, bajo la responsabilidad directa de las
Naciones Unidas y ocupado ilegalmente en la actua-
lidad por el Gobierno de la Repiiblica de Sudafrica;

“5. Recomienda a la Comision de Derechos Hu-
manos que contintie examinando, como cuestion prio-
ritaria, las medidas que permitan dar pronta apli-
cacién a la Declaracion de las Naciones Unidas sobre
la Eliminacién de todas las Formas de Discrimina-
cién Racial, y que por conducto del Consejo Econo-
mico y Social informe a la Asamblea General en su
vigésimo tercer periodo de sesiones;

“6, Condena al Gobierno de la Republica de Suda-
frica y al régimen ilegal de Rhodesia del Sur por
sus practicas flagrantes y odiosas de discriminacion
racial e intolerancia contra los pueblos africanos y
los demas pueblos no blancos en la Repiiblica de
Sudéafrica, en el Territorio del Africa Sudoccidental,
bajo la responsabilidad directa de las Naciones Unidas
y ocupado ilegalmente en la actualidad por el Go-
bierno de la Reptiblica de Sudafrica, y en la colonia
rebelde de Rhodesia del Sur;

“7. Invita al Gobierno de la Repiiblica de Suda-
frica a renunciar a tan odiosas practicas;

“8. Resuelve examinar en su vigésimo tercer
periodo de sesiones la cuestién de la eliminacion de
todas las formas de discriminacién racial.”

1479a. sesién plemaria,
6 de junio de 1967.

1220 (XLIT). Cuestién del castigo de los crimi-
nales de guerra y de las personas que hayan
cometido crimenes de lesa humanidad

El Consejo Econémico y Social,

Vista la resolucion 4 (XXIII) de la Comision de
Derechos Humanos, relativa a la cuestion del castigo
de los criminales de guerra y de las personas que hayan
cometido crimenes de lesa humanidad™,

Expresando su pesar de que, por falta de tiempo, la
Comision no haya podido preparar un proyecto de con-
vencién sobre la imprescriptibilidad de los crimenes
de guerra y de los crimenes de lesa humanidad,

Recordando su resolucion 1158 (XLI) de 5 de agosto
de 1966, por la que decidi6 presentar un proyecto de
convencién a la Asamblea General para que ésta lo
aprobara en su vigésimo segundo periodo de sesiones,

1. Expresa la esperansa de que la Asamblea Gene-
ral apruebe a la mayor brevedad posible una conven-
cion sobre la imprescriptibilidad de los crimenes de
guerra y de los crimenes de lesa humanidad;

2. Transmite a la Asamblea General el anteproyecto
de convencion sobre la imprescriptibilidad de los cri-
menes de guerra y de los crimenes de lesa humanidad
preparado por el Secretario General™, el informe del
Grupo de trabajo creado por la Comisién de Derechos
Humanos™ y asimismo todas las propuestas presenta-
das a la Comisién™ y las actas de los debates de la
Comisién sobre esta cuestion™;

3. Recomienda a la Asamblea General que tenga en
cuenta los documentos mencionados mas arriba en el
parrafo 2 cuando proceda a preparar y aprobar un
proyecto de convencion sobre la imprescriptibilidad de
los crimenes de guerra y de los crimenes de lesa
humanidad ;

4. Pide al Secretario General que inscriba en el
programa provisional del vigésimo segundo periodo de
sesiones de la Asamblea General, como tema separado,
la cuestion del castigo de los criminales de guerra y de
las personas que hayan cometido crimenes de lesa hu-
manidad.

1478a. sesion plenaria,
6 de junio de 1967.

74 [bid., 42° periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (E/4322),
parr. 181,

8% /CN.4/928.

16E /CN.4/1.943.

77 E/CN.4/L917, E/CN.4/1.946 a 948, E/CN.4/1.957 a 959,
E/CN.4/1L.962 y 963.

18 E/CN.4/SR919, E/CN.4/SR.921, E/CN.4/SR931 y E/
CN.4/SR.933 a 935.

23



OTRAS CUESTIONES

1202 (XLII). Desarrollo de los transportes

El Consejo Econémico y Social,

Recordando sus resoluciones 935 (XXXV) de 9 de
abril de 1963 y 1082 A (XXXIX) de 30 de julio de
1965,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre el desarrollo de los transportes™,

Teniendo presente la necesidad de los paises en de-
sarrollo de perfeccionar su sistema de transportes con
objeto de fomentar su progreso econémico y social,

Reconociendo la estrecha relacion que existe entre
el transporte internacional y el comercio de los paises
en desarrollo,

Tomando nota de la intensificada asistencia que se
ha proporcionado en aflos recientes a los palses en
desarrollo en la esfera de los transportes,

Consciente de la necesidad de una mejor coordina-
cién entre los organismos, en la esfera del transporte,

Towmando nota con aprecio del progreso realizado por
el sistema de organizaciones de las Naciones Unidas en
el sector de los transportes y, en particular, por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo y otros organismos de las Naciones Unidas
en el sector del transporte maritimo y los puertos,

Teniendo presente la resolucion de la Comision de
Transporte Maritimo de la_Junta de Comercio y De-
sarrollo segiin la cual la Comision reitera que la se-
cretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo es competente para pres-
tar apoyo organico, en coordinacién con otros o6rganos
de las Naciones Unidas cuando proceda, a las activi-
dades de asistencia técnica en materia de transporte
maritimo (incluidos los puertos) y recomienda que “se
pida al Secretario General de las Naciones Umdas que
estudie Jos medios de evitar la duplicacion de activi-
dades entre las dependencias de la Secretaria de las
Naciones Unidas que se ocupan del transporte maritimo
y los puertos”®?,

1. Towma nota con aprecio del informe del Secretario
General sobre el desarrollo de los transportes;

2. Pide al Secretario General que:

a) Estudie los medios de evitar la duplicacion de
actividades entre las dependencias de la Secretaria de
las Naciones Unidas que se ocupan del transporte ma-
ritimo y de los puertos e informe sobre ello al Consejo
Econémico y Social en su 44° periodo de sesiones a
mas tardar;

b) Siga estudiando la aplicacion de los ltimos
avances cientificos y tecnolégicos al fomento del trans-
porte en los paises en desarrollo e informe sobre ello
al Consejo en su 44° periodo de sesiones;

¢) Examine, en consulta con los organismos espe-
cializados interesados, cuando proceda, la forma en que
mejor puedan coordinarse y perfeccionarse las activi-
dades del sistema de organizaciones de las Naciones
Unidas en la esfera del transporte e informe sobre ello
al Consejo en su 45° periodo de sesiones por conducto

9 Documentos Oficiales del Consejo Ecomémico y Social,
42° periodo de sesiones, Anexos, tema 4 del programa, docu-
mentos E/4304 y Add.l y 2

80 /bid., documento E/4304/Add.1, anexo V, apéndice.
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del Comité encargado del Programa y de la Coordi-
nacion.
1469a. sesién plenaria,
26 de mayo de 1967.

1203 (XLII). Disposiciones para la convocacién
de una conferencia internacional a fin de
reemplazar la Convencién sobre la Circula-
cién por Carretera y el Protocolo relativo a
las Sefiales de Carretera, hechos en Ginebra
el 19 de septiembre de 1949

El Consejo Econdémico y Social,

Recordando su resolucion 1129 (XLI) de 26 de
julio de 1966 sobre las disposiciones para una confe-
rencia internacional a fin de reemplazar la Convencion
sobre la Circulacion por Carretera y el Protocolo rela-

tivo a las Sefiales de Carretera, hechos en Ginebra el
19 de septiembre de 1949,

Tomando nota del informe del Secretario General
de 16 de marzo de 1967, en la forma enmendada por su
nota de 3 de abril de 19675,

Decide que la fecha de la conferencia establecida en
Ia resolucion 1129 (XL.I) debe modificarse:

a) En el parrafo 3 de dicha resolucion, suprimiendo
las palabras que se encuentran a continuacion  de
“Viena” y sustituyéndolas consiguientemente por las
palabras “del 30 de septiembre al 1° de noviembre
de 19687 ;

b) En el parrafo 5, sustituyendo “seis meses’ por
“cuatro meses”, en el inciso @), y sustituyendo “tres
meses” por “dos meses”, en el inciso b).

1469a. sesién plenaria,
26 de mayo de 1967.

1213 (XLII). Reforma agraria

El Consejo Econdémico y Social,

Habiendo examinado el informe de la Conferencia
Mundial sobre Reforma Agraria de 196682, organizada
por las Naciones Unidas y la Organizacion para la
Agricultura y la Alimentacion junto con la Organizacion
Internacional del Trabajo, y celebrada en Roma del
20 de junio al 2 de julio de 1966,

Considerando que la reforma agraria ocupa un lugar
predominante en la estrategia del desarrollo economico
y social de los paises en desarrollo,

1. Toma mota con satisfaccion del informe de la
Conferencia Mundial sobre Reforma Agraria de 1966,
que el Secretario General le ha presentado para su
examen

2. Recomienda a los gobiernos este informe como
un valioso documento de referencia, y hace suya la
resolucion de la Conferencia Mundial sobre Reforma
Agraria de 1966, que figura en la seccion V de la
parte segunda del informe;

3. Aprueba el programa de actividades expuesto
en el parrafo 24 de la nota del Secretario General%®;

81 Ibid., tema 28 del programa, documento E/4308.

82E/4208 (Posteriormente saldri como publicacion de las
Naciones Unidas).

88 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
42° periodo de sesiomes, Anexos, tema 8 del programa, docu-
mento £/4310.




4. Reafirma su resolucién 1078 (XXXIX) de 28
de julio de 1965 en la que recomienda a los gobiernos
que adopten medidas para Hlevar a cabo rapidamente
la reforma agraria en interés de los campesinos sin
tierras o con pequefias propiedades y de los trabaja-
dores agricolas asalariados para que la tierra constituya
la base del bienestar econdmico y social del hombre
que la cultiva;

5. Sefiale a los gobiernos la importancia de apoyar
las medidas institucionales de créditos, comercializa-
cién, divulgacion agraria, cooperativas y organizaciones
campesinas y otras medidas conexas necesarias para
llevar a cabo una reforma agraria eficaz;

6. Recalca la necesidad de que los gobiernos intere-
sados creen una infraestructura socioeconémica en el
sector agricola, conforme con los objetivos de la re-
forma agraria;

7. Insta a los Estados Miembros a que intensifiquen
el intercambio de expertos, personal y pasantes en la
esfera de la reforma agraria;

8. Pide al Secretario General y a los organismos
especializados interesados que celebren seminarios y
grupos de estudio regionales, en cooperacién con las
comisiones econdmicas regionales, organismos naciona-
les y otras organizaciones, sobre los distintos aspectos
de la reforma agraria que se relacionan directa e inme-
diatamente con problemas concretos.

1473a. sesion plenaria,
1° de junio de 1967.

1212 (XLII). Medidas que se han de adoptar
a raiz las inundaciones del Eufrates

El Consejo Econémico y Social,

Expresando su grave preocupacién ante las conse-
cuencias de las desastrosas inundaciones ocurridas en
el valle del Eufrates, que han asolado extensas partes
del Irak y la Republica Arabe Siria,

Recordando la resolucion 2034 (XX) de la Asamblea
General, de 7 de diciembre de 1965, sobre la asistencia
en casos de desastres naturales,

1. Expresa su pesar a los pueblos y Gobiernos del
Irak y Siria por la tragica pérdida de vidas humanas
y los dafios sufridos;

2. Pide a los Estados Miembros que proporcionen
la asistencia que estén en condiciones de suministrar
para aliviar los sufrimientos de las regiones afectadas;

3. Invita al Secretario General de las Naciones
Unidas y a los organismos especializados a que presten
suma atencion a las necesidades de la poblacion afec-
tada por el desastre y proporcionen la asistencia que
puedan dentro de los limites de sus posibilidades.

1471a. sesion plenaria,
29 de mayo de 1967.

1219 (XLII). Organizaciones no gubernamen-

tales: solicitudes de reconocimiento como
entidades consultivas, presentadas o rei-
teradas

El Consejo Econémico y Social,

Habiendo examinado el informe de su Comité en-
cargado de las Organizaciones no Gubernamentales®®,

84 Ipid., tema 20 del programa, documento E/4321.
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1. Decide aplazar por un afio el examen de la soli-
citud de reconocimiento como entidad consultiva de la
categoria B presentada por la Unién Internacional
Cristiana de Dirigentes de Empresa;

2. Decide aplazar por un afio el examen de la soli-
citud de reclasificacién como entidad consultiva de la
categoria A presentada por el Consejo Internacional de
Investigaciones Estadisticas y Documentacién sobre la
Industria de la Construccion, de la categoria B;

3. Decide acceder a la solicitud de reclasificacion
como entidad consultiva de la categoria B presentada
por la Asociacion Internacional Soroptimista;

4. Decide acceder a las solicitudes de reconoci-
miento como entidades consultivas de la categoria B
presentadas por las organizaciones siguientes:

Asistencia Reciproca Petrolera Estatal latinoame-

ricana;

Congreso Islamico Mundial;

Centro para la Paz Mundial mediante el Derecho;

Federacion [nteramericana de Asociaciones de Rela-

ciones Publicas;

Organizacion Internacional de las Entidades Fisca-

lizadoras Supremas;

5. Decide inscribir en el Registro del Secretario
Gieneral a las organizaciones sigutentes:

Asociacidén Internacional de TPolicia;

(Confederacion Internacional de Asociaciones de Iix-
pertos y de Consultantes;

6. Decide acceder a la solicitud de reconocimiento
como entidad consultiva de la categoria B reiterada por
la Federacion Democritica Internacional de Mujeres;

7. Decide acceder a la solicitud de reconocimiento
como entidad consultiva de la categoria I3 reiterada por
la Asociacion Internacional de Juristas Democratas.

1476a. sesion plenaria,
5 de junio de 1967.

1225 (XLII). Organizaciones no gubernamen-
tales: solicitudes de reconocimiento como
entidades consultivas, presentadas o rei-
teradas

El Consejo Feondmico y Social,

Recordando la importancia de establecer, conforme
al Articulo 71 de la Carta de las Naciones Unidas,
relaciones eficaces con las organizaciones no guberna-
mentales, a fin de acrecentar las contribuciones que
éstas puedan aportar a la consecucién de los objetivos
de las Naciones Unidas, especialmente en materia eco-
ndmica y social y en esferas conexas,

Considerando que los criterios establecidos en su reso-
lucién 288 B (X)) de 27 de febrero de 1950, relativos
al reconocimiento de organizaciones no gubernamenta-
les como entidades consultivas ante el Consejo Eco-
noémico y Social, tienden a no ajustarse a las realidades
de la situacion actual de la comunidad internacional,

Reconociendo la necesidad de asegurar la represen-
tacion mas amplia posible de organizaciones no guberna-
mentales con opiniones e ideas diversas en asuntos que
interesen al Consejo y de conformidad con el espirity,
los propésitos y los principios de la Carta,

Considerando que los criterios establecidos en su re-
solucion 288 B (X)) no hacen una distincién suficiente



entre las diversas categorias, especialmente las cate-
gorias A y B, en lo concerniente a las condiciones que
deben satisfacerse para obtener la condicién de entidad
consultiva,

Preocupado por la necesidad de salvaguardar el ca-
racter no gubernamental de las organizaciones recono-
cidas como entidades consultivas a fin de asegurar la
libre expresién de las opiniones sin injerencia guber-
namental,

1. Pide al Comité encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales que:

a) Revise los criterios establecidos en la resolucién
288 B (X) que rigen el reconocimiento de organiza-
ciones no gubernamentales como entidades consultivas;

b) Vuelva a definir, segun proceda, los requisitos
precisos para cada categoria, especialmente a fin de
hacer una distincién més clara entre la categoria A y
las demas categorias ;

¢) Examine, teniendo en cuenta sus consecuencias
financieras, las facilidades y las prerrogativas de que
disfrutan esas organizaciones;

d) Proceda a examinar la enunciacion de las reglas
en virtud de las cuales se suspende la condicion de
entidad consultiva o incluso se retira dicha condicion
a las organizaciones no gubernamentales que no estan
a la altura de los principios que rigen el establecimiento
de relaciones consultivas;

¢) Solicite de las organizaciones no gubernamen-
tales reconocidas por el Consejo Econémico y Social
como entidades consultivas que presenten informacion
sobre sus actividades actuales y sobre la fuente de los

fondos con que costean dichas actividades:

f) Transmita su informe y sus recomendaciones a
mas tardar en el 44° periodo de sesiones del Consejo;

2 Pide asimismo al Comité encargado de las Orga-
nizaciones no Gubernamentales que, a base de cualquier
modificacion de los principios y criterios aprobados
por el Consejo Economico y Social:

a) Examine la indole y las actividades de cada orga-
ganizacién no gubernamental reconocida como entidad
consultiva del Consejo, a fin de recomendar cualquier
reclasificacion que fuese aconsejable ;

b) Examine en particular si alguna organizacion no
gubernamental reconocida como entidad consultiva estd
sujeta a influencia indebida por parte de Estados Miem-
bros mediante asistencia financiera o por otros medios,
y recomiende qué medida deberia adoptar el Consejo
para preservar el caricter no gubernamental de todas
las organizaciones a €l vinculadas;

3. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General y al Consejo Econémico y Social,
para que estos organos adopten las nedidas que estimen
necesarias, acerca de:

a) Los procedimientos encaminados a asociar las
organizaciones no gubernamentales nacionales e inter-
nacionales con la Oficina de Informacion Publica;

b) La posibilidad de aumentar el namero de las
organizaciones no gubernamentales nacionales de todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
estén asociadas a la Oficina de Informacién Pdblica, a
fin de acrecentar sus actividades en materia de infor-
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macién en lo concerniente a las cuestiones economicas
y sociales.
1478a. sesion plenaria,
6 de junio de 1967.

1217 (XLI). El hermanamiento de ciudades
como medio de cooperacién internacional

El Conscjo Econémico y Social,

Recordando que en la resolucion 2058 (XX) de 16
de diciembre de 1965, la Asamblea General indicaba
que la experiencia de los ultimos afios habia puesto de
relieve el gran interés del hermanamiento de ciudades,
practicado sin ninguna discriminacién, que el herma-
namiento de ciudades favorecia la realizacion de los
grandes ideales proclamados en la Carta de las Naciones
Unidas y en la constitucién de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cul-
tura, y que en la primera Conferencia Africana de Coo-
peracion Mundial Intercomunal, celebrada en Dakar del
1° al 3 de abril de 1964, se habia atribuido valor espe-
cial al hermanamiento como medio de cooperacion ;
estimaba que el hermanamiento de ciudades represen-
taba uno de los medios de cooperacion que debian
fomentar las Naciones Unidas de manera permanente;
pedia al Consejo Econdmico y Social que, en colabora-
cion con las organizaciones no gubernamentales perti-
nentes reconocidas como entidades consultivas, preparase
un programa de medidas gracias al cual las Naclones
Unidas y la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura pudieran
adoptar disposiciones para estimular el establecimiento
del -mayor numero posible de ciudades gemelas; y
pedia al Consejo Econémico y Social que le pre-
sentase en su vigésimo segundo periodo de sesiones
un informe sobre el programa de medidas que se hu-
hiese adoptado en cumplimiento de dicha resolucion, y
al Secretario General que, por conducto de sus oficinas,
adoptase todas las medidas apropiadas para promover
esta forma de cooperacion®,

Considerando que ciertas organizaciones no guber-
namentales reconocidas como entidades consultivas pue-
den facilitar, conforme al parrafo 2 de la resolucion
2058 (XX) de la Asamblea, el hermanamiento de ciu-
dades que se ha definido como medio de cooperacion;

1. Sugiere a los gobiernos que inviten a dichas
organizaciones no gubernamentales a participar en la
formulacion y ejecucién de los proyectos del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo en que el
hermanamiento de ciudades u otras formas de coope-
racion intermunicipal puedan desempefiar una funcién
importante ;

2. Invita a tal efecto a las organizaciones no guberna-
mentales competentes:

a) A pedir a las ciudades que han preparado un plan
de hermanamiento u otras modalidades de cooperacion
intermunicipal, que sometan sus proyectos a sus go-
biernos para que éstos los consideren al presentar
solicitudes de asistencia al Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo;

b) A estar dispuestas a colaborar en la ejecucion de
los proyectos, una vez que hayan sido aprobados;

3. Recomienda al Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo que tenga presente la experiencia de

85 Ibid., tema 18 del programa, documento E/4309.



tales organizaciones no gubernamentales al preparar la
ejecucion de esos proyectos.

1474a. sesién plenaria,
1° de jumio de 1967.

1199 (XLII). Programa de las Naciones Unidas
en materia de administracién piblica

El Consejo Econéwmico y Social,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General
200 (III) y 246 (II1) de 4 de diciembre de 1948,
356 (IV) de 10 de diciembre de 1949, 518 (VI) de
12 de enero de 1952, 723 (VIII) de 23 de octubre de
1953, 1256 (XIII) de 14 de noviembre de 1958 y
1530 (XV) de 15 de diciembre de 1960,

Recordando asimismo sus propias resoluciones 132
(VI) de 24 de febrero de 1948, 253 (IX) de 28 de
julio de 1949, 399 (XIII) de 1° de septiembre de 1951,
492 B (XVI) de 4 de agosto de 1953, 791 (XXX)
de 3 de agosto de 1960, 907 (XXXIV) de 2 de agosto
de 1962 y 987 (XXXVI) de 2 de agosto de 1963,

Recordando también su resolucién 1152 (XLI) de 4
de agosto de 1966 y la resolucion 2218 B (XXI) de
la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1966, sobre
el Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,

Habiendo examinado el informe de la reunién de
expertos sobre el programa de las Naciones Unidas en
materia de administracién publica®¥,

Consciente de la necesidad de administradores pi-
blicos nacionales calificados en muchos paises en de-
sarrollo,

Convencido de que el sistema de organizaciones de
las Naciones Unidas y las organizaciones no guberna-
mentales interesadas pueden hacer una valiosa apor-
taciéon al fomento de una administracién piiblica mas
eficaz,

Aduvirtiendo con satisfaccién que se ha alcanzado
un importante progreso en materia de coordinacién y
cooperacion entre las Naciones Unidas, los organismos
especializados y las organizaciones no gubernamentales
interesadas en la esfera de la administracion publica,

1. Toma mota con satisfaccién del informe de la
reunion de expertos como contribucién valiosa a la
ulterior elaboracion de un programa de asistencia en
materia de administraciéon publica ;

2. Decide que se asigne un lugar apropiado a la
administracién publica en la planificacion durante el
periodo siguiente al Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, y, con tal fin, pide al Secretario
General que elabore objetivos y programas mas espe-
cificos en esa materia, colaborando estrechamente con
los organismos especializados y las organizaciones no
gubernamentales interesadas;

3. Toma nota de los planes del Secretario General
encaminados a elevar la Subdireccion de Administra-
cién Publica a la categoria de division, y del programa
conexo del Secretarioc General para 1968 encaminado
a prestar todo el apoyo necesario a los trabajos de esa
divisién;

86 £/4296-ST/TAO/M/38.

4. Pide al Secretario General que considere, si cabe
y es factible, el traslado de funcionarios calificados a
las comisiones econdmicas regionales y a la Oficina
de Asuntos Econémicos y Sociales de las Naciones
Unidas en Beirut y que examine inmediatamente los
medios mas apropiados para aplicar eficazmente las
disposiciones de la resolucion 723 (VIII) de la Asam-
blea General concerniente a la reunion, el analisis y el
canje de informacion técnica en materia de administra-
cion publica, informando al respecto en un proximo
periodo de sesiones del Consejo Econémico y Social;

5. Invita al Consejo de Administracién del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo a
que considere con criterio favorable las solicitudes de
asistencia de los paises en desarrollo, especialmente
en aquellos aspectos de la administracién piblica sobre
los que se llam6 la atencidn en el informe de la
reunién de expertos;

0. Pide asimismo al Secretario General que, al
formular sus propuestas anuales para el programa
ordinario de asistencia técnica con arreglo al titulo V
del presupuesto de las Naciones Unidas, mantenga el
nivel de los programas interregionales y regionales en
materia de administracién ptiblica por lo menos al
nivel alcanzado cuando habia una seccién separada para
la administracién puablica en el presupuesto;

7. Decide que el programa de las Naciones Unidas
en materia de administracién pablica sea examinado
de vez en cuando por una reunién de expertos, teniendo
en cuenta los aspectos de administracion piiblica de
todos los programas del sistema de las Naciones Unidas,
y que los informes de dichas reuniones se presenten
al Consejo Econdémico y Social para su examen.

1467a. sesion plenaria,
24 de mayo de 1967.

1231 (XLII). Enmiendas a los articulos 15, 17 y
18 del reglamento de las comisiones or-
géanicas del Consejo Econémico y Social

El Consejo Econémico y Social

Decide modificar el reglamento de las comisiones
organicas del Consejo Econdémico y Social de la ma-
nera siguiente:

a) Modifiquese el articulo 15 en los siguientes tér-
minos: “Cada afio, al comienzo de su primera sesion,
la comisién elegira de su seno un Presidente y uno
o mas Vicepresidentes y otros miembros de su Mesa”;

b) Modifiquese el articulo 17 en los siguientes tér-
minos: “Si el Presidente no pudiera estar presente en
una sesion o parte de ella, él designard a uno de los
Vicepresidentes para que lo sustituya”;

c) Modifiquese el articulo 18 en los siguientes tér-
minos: “Si el Presidente deja de ser miembro de la
comisién, o si dimite o queda incapacitado, ocupari
su lugar uno de los Vicepresidentes, con arreglo al
orden alfabetico inglés de los paises a que representen.
Si ninguno de los Vicepresidentes puede asumir la
presidencia, la comisién elegira otro Presidente”.

1479a. sesion plenaria,
6 de junio de 1967.
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OTRAS DECISIONES ADOPTADAS POR EL CONSEJO EN SU 42° PERIODO DE SESIONES

Eleccién de la Mesa del Consejo para el afio 1967 E] mandato
., 31 de diciemb
En su 1460a. sesion, celebrada el 8 de mayo de 1967, e
el Consejo eligi6 al Sr. Milan Klusak (Checoslovaquia) India .. ..o 1968
Presidente del Consejo para el afio 1967. En virtud del  Indomesia ... . ........................... 1971
articulo 20 del reglamento segtin quedd enmendado por ~ Jamaica ........ e 1971
la resolucion 1193 (XLI), de 20 de diciembre de  Japon ... S
1966, el Consejo eligié a tres Vicepresidentes: el Sr. | alawl . R SRR
’ , . p Nigeria ... ... .. .. ....... - o 1968
Manuel Varela (Panama), el Sr. Maxime-Léopold Paises Bajos , o B 1968
Zollner (Dahomey) y el Sr. Majid Rahnema (Iran). Panami .. ... o o 1968
Paquistan ... .. ... ... 1971
Eleccién de miembros de las comisiones organicas ~ Perd .......... e 1969
del Consejo Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte 1969
Repﬁbl_ica Arabe Unida .. ... ... .. ... . . 1971
En su 1472a. sesién, celebrada el 31 de mayo de  Repiblica Centroafricana . ................... 1971
1967, el Consejo eligié a un tercio de los miembros de Repablica Socialista Soviética de Ucrania .. .. 1971
la Comisién de Estadistica, la Comision de Poblacién, ~ SWanda ... 1969
la Comisién de Desarrollo Social, la Comisién de De Suecia ... 1971
a Lomision de 52 0 »ocial, fa usion e Unidn de Reptiblicas Socialistas Soviéticas .. .. 1969
rechos Humanos, la Comision de la Condicion Juridica YUgoslavia .. e 1968
y Social de la Mujer, y la Comision de Estupefacientes.
Estas comisiones organicas estaran constituidas en - ) .
1968 de la siguiente manera : CoM1s10N DE DESARROLLO SOCIAL
El ma_ndala
CoMisiON pE Estapistica 31 ifﬁjﬁ?eff.m
El mand ¢
e:;:'a :lt ° Alto Volta ... ... . ... 1968
31 de djﬁ‘"”b" Argentina . . e 1970
. Botswana S 1970
‘gléllsgt;gla """""""" igg; Camerfin . ..... ... 1970
pu " ‘ ‘ Canada .. ... ... e 1969
&%:da """""""" o ’ igg? Checoslovaquia . .. .. ... ... ..l 1969
""" T : o Chile ... . ... 1969
Checoslovaquia ........... B . 1971 2
Ecuador .....von i L 1969 (C:l}:;na T o }ggg
Estados Unidos de América ...... ... .. ... .. 1969 E pre .. o T
v ispafia . ... 1970
Francia .......... ... ... i . 1968 E Uni R
Ghana ... oo _ 1971 _st.ac'los nidos de América ... ... ... ..... .. 1968
Hungria ......... ... ... ... ... e 1968 El]lpﬂ}as T T 1969
India .. .. o o 1971 ‘rancia ... U 1968
Indonesia ........ ... oo A 1971 gr;fla STt o }ggg
Jpbn o R D 1
MATUECOS v o oo oot e 1969 I\Liarrt.leco_s """"""""""""""""" 1969
Noruega ........ D ‘ o 1968 M@m:lta.ma ................................. }ggg
Panami ... 1968 EXICO . o
Paquistdn . ...... ... ..o 1968 Igolruegg LTt }ggg
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte 1968 P:nse_s t4 AJOS . 1968
Repiiblica Arabe Unida ... ... ... ... TR 1771 PASISHAIL 1963
R(Epubllca Socialista Soviética de Ucrania ... ... 1971 Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte 1970
TONGZ . oot e e 1969 P .
Unién de Reptiblicas Socialistas Soviéticas .. .. 1969 Repliblica Arabe Unida ....................... 1970
Urugua, ' 1968 Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia .. 1968
Yo Repfiblica Unida de Tanzania .................. 1968
Comistéx pe POBLACIS Rumania . ...... ... ... ... ... 1970
N TANCZ ..o ot 1970
El mandato Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas ... ... 1968
31 Setira e':'b'e gruguay ..................................... 1969
A enezuela ... ... e 1968
Australia .............. ... 1968
Austria ... ... 1968 ComisiON pE DerecHos HumaNos
Camertin .............. ... ... T 1969
Chile ......... P 1968 E: ”'9""‘,"’
Ecuador ................... e 1969 31 do Hetenbre
Estados Unidos de América .. ....... .. ... ... 1969 de
Filipinas ................. ... ... 1969 Argentina ...... ... 1968
Francia ................... ... ... e 1971 Austria ... ... ... 1970
Ghana . ... e e 1971 Congo (Repiiblica Democratica del) ............ 1969
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El mandato El mandato
expiva el eshira ¢l

31 de dictembre 31 de diciembre
de de

Chile ......... .. ... 1968 China ... ... ... .. . 1969
Dahomey .................. .. .. .. .. ... 1968 Estados Unidos de América .. .. ... . .. .. .. ... 1971
Estados Unidos de América . . : . 1968 Francia ... .. ... .. .. ... oL 1971
Filipinas ............ ... ... . o 1970 Ghana .. . . ... P 1971
Francia ............. .. ........ .. ... A 1970 Hungria . . ... ... . . ... 1968
Grecia ................. ... 1969 India o T 1968
Guatemala . ........ ... ... ... .. ... ... . ... .. 1969 Irdn ... ... ... R 1968
India ........................... . 1970 Jamaica . ... .. . ... A 1969
Irdn ... ... . ... .. A, 1968 Japén ... .. .. e 1969
Israel ... ... 1970 Marruecos ... ..... e 1969
Ttalia . ............ ... ... . ... o 1969 México ... .. ... . 1968
Jamaica ............... ... . 1970 Nigeria = .. .. . S e 1968
Libano ......... ... .. 1970 Pertt 1971
Madagascar .............. 1970 Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte 1969
Marruecos ............. ... .. 1969 Reptblica Arabe Unida ... .. ....... .. ... .. . 1968
Nigeria ............. ... . ... ... 1969 Repablica de Corea e 1968
Nueva Zelandia ............ ... ) . L 1968 Repiblica Dominicana . ... .......... ... .. . . 1971
Paquistan ............. ... ... .. AR 1969 Republica Federal de Alemania . ... .. ... .. .. . 1968
Pera ... . 1969 Suiza .. ... ... O 1971
Polonia ... .......... . ... .. ... e 1969 Tuarquia ... ... 1969
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte 1969 Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas .. .. .. 1969
Repiiblica Arabe Unida ........ .. . o 1968 Yugoslavia ... ....... ... ... .. ... 1971
Reptiblica Socialista Soviética de Ucrania .. 1968
Repfiblica Unida de Tanzania ... ... . : 1970 Eleccién de miembros de la Junta Ejecutiva del
Senegal ... o 1968 Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
Suecia ....... ... 1968
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas = 1970 En sus sesiones 1472a. y 1474a., celebradas el 31 de
Venezuela ...................... e 1970 mayo y el 1° de junio de 1967, el Consejo eligié a un
Yugoslavia ... : 1968 tercio de los miembros de la Junta Ejecutiva del Fondo

de las Naciones Unidas para la Infancia.

Comisi6N pDE LA ConpiciON Juripica Y Social pE LA MUJTER . . . ..
J T La junta Ejecutiva estarid integrada del 1° de

E} mandato agosto de 1967 al 31 de julio de 1968 de la siguiente
31 de diciembre manera :
de El mandato
Australia .................... .. o 1969 3;-'5""? “;!
Botswana ............... ... ... .. .. .. .. .. . 1970 gl
ghh}le ....................................... }g?g Australia . . 1969
E IDIE T 1870 Bélgica L, 1968
Spala ...l LT Bulgaria ............. . ... ... 1969
Estados Unidos de América ........ ...... . .. 1970 Camertin 1970
Filipinas .. ............ ... .. ... ... ... ... ... . .. 1968 Canada o 1968
Finlandia ................................... 1968 Chile v T Tt 1968
Francia ............ ... . .. . . 1968 China ... .. 1970
gtl:aante?naia; """""""""""" R ig?)g Ecuador . ... ... .. o 1968
Guinea .o o 1969 Esjcados Unidos de América ................. ... 1970
Hond as """""""""""""""""""" 1968 E_tlopia e 1969
Homeria e 196 Filipinas . . .. .... . ..o 1969
Ir:kgna ...................................... o Francia . ... . A 1970
IRl 1969 Guinea . ... ... 1970
LI I 1969 India L 1968
Liberia .. . i ’ Irak . .. 1970
TIA o 1968 Israel 1968
lléa.;lagascar ................................... ngg Marruecos ... . .. 1968
BIASIA ool . Paquistin ... ... ... 1968
Maufxtama .................................. 1968 Pertt . . ... . 1969
%{fa?suco B I iggg Polomia .. ...... .o 1970
Por ﬁ” BJOE ..o 1569 Reino Unido de Gran Bretafia e Itlanda del Norte 1969
Polonﬁ """""""""""""""""""" 1068 Repl:rblica Dominicana . . .. e 1970
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda de] Norte 1970 1;:3: b;jca Federal de Alemania ................ iggg
Repéiblica Arabe Unida ............. ... .. 1969 Steci T 1960
Reptiblica Dominicana .................. .. .. .. 1970 Suiza . .. .. 1969
¥Mblim Socialista Soviética de Bielorussia .. .. 1970 Turqufa """""""""""""""""" 1969
UNEZ . oot 1960 T T T T
, Uganda .. . ... .. ... ... ... ... ... 1970
Turquia . .......... .. ... 1969 e oy ae o el
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas . 1970 Ve, Reptiblicas Socilistas Sovidticas ... 17
Coris16n pe EstuperaciEntes Eleccién de miembros del Comité de Vivienda,
El mandato Construccién y Planificacién
31 a!: ei:':?e:t’tbre .
de En su 1472a. sesidn, celebrada el 31 de mayo de
Brasil ........... o 1969 1967, el Consejo eligié a un tercio de los miembros
Canadd ... 1971 del Comité de Vivienda, Construccién y Planificacién.



El Comité estara integrado en 1968 de la siguiente
manera
El mandato

expira el
31de diciembre
e

Canadd ... 1969
Colombia ... .o 1968
Checoslovaquia ... ... 1968
Chile o 1971
DHNAMALCA . .o o v ove e e e e 1969
Estados Unidos de Ameérica .................. 1968
Francia .. ..o 1971
GaDOM o oo 1968
Ghama . ... 1971
India ..o 1968
Ttalla oo 1971
Japodn ... 1968
Kenia ..o 1971
LibaN0 .. fo o 1971
Panami .. .. 1971
Perti . 1969
Polonia ... ..o 1969
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte 1971
Sierra Leona ......... ..o 1969
SINGAPUT ..o\ e e 1969
Sudan ... .. 1968
Tailandia ... ... . 1969
TORO ot 1969
TUNCZ . o oo et ee 1968
TUurquia .. ..o 1968
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas 1971
Venezuela ..o 1969

Eleccién de miembros del Consejo de Adminis-
tracién del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo

En su 1472a. sesidn, celebrada el 31 de mayo de
1967, el Consejo eligid a un tercio de los miembros
del Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo.

El Consejo de Administracion estard integrado en
1968 de la siguiente manera:

El mandato
expira el
31 de diciembre
de
Argelia ... 1970
AUSEIIZ  « v e oo e 1970
BEIGica ..o 1970
Brasil .o e 1969
Bulgaria ....ocovoii 1968
Camertiil ..o v et 1969
Canadad 1970
Congo (Reptblica Democratica del) ............ 1968
ChIle oot e 1968
Dinamarca . ...coooii 1968
Estados Unidos de América ... .............. 1969
Finlandia ... .00 1970
FLANCIA o oot oo e e 1970
TRAIE oo 1969
Trak 1968
Ttalla oo 1969
Jamaica ... 1968
JAPOM o 1969
Jordania ........ ..o 1970
TADEIIA oo oo ot oo 1968
Malasia .. 1970
NOPUERR .« o oveeeea oo 1969
Paises Bajos ......co.cooiiiiiiiia 1968
PaquistAn . .....cooitiii 1970
Paraguay . ...........ocvnranonrnoaneaoa s 1969
POl o oo ot 1968
POIOMIZ oo e et e e 1970
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte 1969
Reptiblica Arabe Unida ........................ 1970
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El mandato

expira ¢l
31 de diciembre
de

Repuiblica Federal de Alemania ................ 1968
RUMaNia .. oo 1970
Senegal .. ... ... e 1969
SUIZA .« o oo 1968
Tailandia . .. .. e e 1969
TONCZ .. o e e 1968
Unién de Reptblicas Socialistas Soviéticas ...... 1969
Venezuela . - oo e 1970

Eleccién de los miembros de la Junta Internacional
de Fiscalizacién de Estupefacientes

En su 1472a. sesion, celebrada el 31 de mayo de
1967, el Consejo eligio a los siguientes once iniembros
de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupe-
facientes, por un mandato de tres afios a partir del
2 de marzo de 1968:

Dr. Leon Steinig (Estados Unidos de América),

Profesor Paul Reuter (Francia),

Sr. I. Vertes (Hungria),

Sr. E. S. Krishnamoorthy (India),

Dr. Tatsuo Kariyone (Japon),

Sr. M. Aslam (Paquistan),

Sir Harry Greenfield (Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte),

Dr. Amin Ismail Chehab (Repiiblica Arabe Unida),

Dr. M. A. Atisso (Senegal),

Dr. Sukru Kaymakcalan (Turquia),

Dr. M. Granier Doyeux (Venezuela).

Confirmacién del nombramiento de Miembros de
las comisiones orgénicas del Consejo

En su 1473a. sesion, celebrada el 1° de junio de
1967, el Consejo confirmé los nombramientos de los
siguientes representantes de miembros de las comi-
siones organicas del Consejo, que habian sido desig-
nados por sus respectivos Gobiernos:

CoMisiON DE EsSTADISTICAS

Sr. Josef Vyskoc¢ (Checoslovaquia),
Sr. Jean Ripert (Francia),

CoMISION DE POBLACION

Sr. Heimold Helczmanovszki (Austria),
Srta. Mercedes B. Concepcion (Filipinas),
Dr. Maurice Byer (Jamaica),

Sr. Issoufou Seyfou (Niger),

Sr. F. J. Falodun (Nigeria),

Sr. Pierre Célestin Kabanda (Rwanda).

CoMISION DE DESARROLLO SOCIAL

Sr. Pierre Sanon (Alto Volta),

Dr. Vladimir Kalaydjiev (Bulgaria},
Sr. John A. Macdonald (Canadd),
Sr. Ladislav Smid (Checoslovaquia),
Sr. Claudio Orrego (Chile),

Sr. Mikis Sparsis (Chipre),

Sr. Manuel Alonso Olea (Espafia),
Sr. Narciso G. Reyes (Filipinas),



Sra. Erica-Irene A. Daes (Grecia),

Sr. Shapour Rassekh (Iran),

Sr. Yaya Diakité (Mali),

Sr. Mohamed Hassan Rekiouak (Marruecos),
Sra. Abdallahi Ould Daddah Turkia (Mauritania),
Sr. K. J. Oeksnes ( Noruega),

Sr. Jorge Pablo Fernandini (Peri1),

Sir George Haynes, C.B.E. (Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte),

Sr. V. I. Luzgin (Reptiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia),

Sr. Nikolai A. Kovalsky (Unién de Republicas So-
cialistas Soviéticas),

Sr. Jorge Alvarez Olloniego (Uruguay),
Dr. Espiritu Santos Mendoza ( Venezuela).

ComistéN pE DERECHOs HUuMANOS

Sra. Ana M. Zaefferer de Goyeneche {Argentina),
Profesor Felix Ermacora (Austria),

Sr. Simon Ilako (Congo, Republica Democratica del),
Sr. Luis Demetrio Tinoco (Costa Rica),

Sr. Maxime-Léopold Zollner (Dahomey ),

Profesor Petros Papadatos (Grecia),

Sra. Ana Maria Vargas Dubén (Guatemala),

Su Alteza Imperial Princesa Asharf Pahlavi ( Irany),
Profesor Giuseppe Sperduti (Italia ),

Sr. Ahmed Kettani ( Marruecos),

Sr. S. D. Adebiyi (Nigeria),

Sr. Mujibur Rahman Khan ( Paquistén),

Sr. Luis Marchand (Pert),

Profesor Zbigniew Resich (Polonia),

Sir Samuel Hoare, C.B. (Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte),

Sr. Soliman Ahmed Huzayyin ( Republica Arabe
Unida),

Sr. W. E. Waldron-Ramsey (Reptblica Unida de
Tanzania),

Sr. Mohamed Sharif Mohamoud (Somalia),
Profesor Branimir M. Jankovi¢ (Yugoslavia).

ComisION DE LA CoNDICION Juripica v Socian pe
LA MujEer

Dame Mabel Miller (Australia),

Srta. Helena Z. Benitez (Filipinas),

Sra. Ruth Chicas de Garcia (Guatemala),

Sra. Soumah Tiguidanké (Guinea),

Sra. Estela de Lépez Villamil (Honduras),

Sra. Hanna Bokor (Hungria),

Sra. Suad Al-Radi (Irak),

Sra. Effat Nahvi (Iran),

Sra. Angelica Kigunda ( Kenia),

Senadora Aishah binte Haji Ghani (Malasia),
Sra. Abdallahi Ould Daddah Turkia {Mauritania),
Srta. J. C. H. H. de Vink (Paises Bajos),

Sra. Eva Maria Robertson de Otayza (Pern),
Sra. Aziza Hussein (Repiiblica Arabe Unida),

Sra. L. P. Marinkevich (Republica Socialista So-
viética de Bielorrusia),

Sra. Souad Jedidi Chater (Tiinez),
Sra. Filiz Dingmen (Turquia),
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Sra. Norah Byenkya (Uganda),

Sra. T. N. Nicolaeva (Unién de Reptiblicas Socia-
listas Soviéticas),

Sra, Paulina Gamus de Almosny ( Venezuela).

Enmiendas al reglamento del Consejo

En su 1471a. sesion, celebrada el 29 de mayo de
1966, el Consejo decidid enmendar los articulos 4, 19,

26 y 27 de su reglamento en la siguiente forma:

" Articulo 4

“Se celebraran periodos extraordinarios de sesio-
tes por decision del Consejo o a solicitud :

“1) De la mayoria de los miembros del Cousejo;
“2) De la Asamblea General;

"3y Del Consejo de Seguridad,

“El Consejo se reunird asimismo en periodo ex-
traordinario de sesiones a solicitud del Consejo de
Administracion Fiduciaria, de un Miembro de las
Naciones Unidas o de un organismo especializado*
st ¢l Presidente del Consejo y los tres Vicepresiden-
tes acceden a la solicitud. Si, dentro de los cuatro
dias siguientes a la fecha de recepcién de la soli-
citud, los miembros de la Mesa no han hecho saber
al Secretario General su conformidad, el Presidente
comunicard inmediatamente a los demds miembros
del Consejo, por conducto del Secretario General,
la solicitud recibida, y les pedira, se sirvan hacer
saber si apoyan o no la solicitud de reunién. Si,
dentro de los ocho dius siguientes a esta comunica-
cion, la mayoria de lus miembros del Consejo indican
expresamente que se adhieren a la solicitud, el Pre-
sidente convocara al Consejo en consecuencia.

“Los periodos extraordinarios de sesiones se abri-
ran en la fecha que sefiale el Presidente dentro de
las seis semanas siguientes a la fecha en que éste
hayi recibido la correspondiente solicitud.”

“Articulo 19

“Las credenciales de los representantes, y los nom-
bres de los suplentes y asesores, seran comunicados
al Secretario General a mas tardar veinticuatro horas
antes de la primera sesién a que deban asistir los
representantes. El Presidente y los Vicepresidentes
examinardn las credenciales e informaran sobre ellas
al Consejo. Sin embargo, las disposiciones del pre-
sente articulo no impedirain que un miembro  del
Consejo cambie ulteriormente de representante, su-
plente o asesores, siempre que, de haber lugar a ello,
las credenciales sean presentadas y examinadas en
la forma requerida.”

“Articulo 26

“Fn cada periodo de sesiones, el Consejo podra
crear, ademas de los comités previstos especifica-
mente en el presente reglamento, los comités que
estime necesarios y remitirles cualquier tema que
figure en el programa para que lo estudien e informen
al respecto. Estos comités que podrin ser comités
plenarios o comités de composicién limitada, podran

“* A los efectos del presente reglamento, el término “or-
ganismos especializados” se aplica a los organismos espe-
cializados vinculados a las Naciones Unidas; también incluye
al Organismo Internacional de Frergia Atémica.”



ser autorizados para sesionar aiin cuando no esté
reunido el Consejo.

“Cada comité elegird los miembros de su Mesa
salvo lo previsto en el articulo 20, o que el Consejo
decida otra cosa.

“Las disposiciones de los articulos 41, 42 y 47 a
70 inclusive, se aplicaran a los trabajos de los co-
mités y de los 6rganos auxiliares por ellos creados.”

“Articulo 27

“T_os miembros de los comités de composicién li-
mitada seran designados por el Presidente con su-
jecion a la aprobacion del Consejo, a menos que éste
decida otra cosa.

“Ios miembros de los subcomités de dichos co-
mités seran designados por el Presidente de cada
comité con sujecién a la aprobacién del comité, a
menos que éste decida otra cosa.”

Aplicacién de las recomendaciones del Comité
Especial de Expertos encargado de examinar
las finanzas de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados

En su 1475a. sesion, celebrada el 2 de junio de 1967,
el Consejo tomo6 nota de la nota del Secretario General
relativa a la aplicacién de las recomendaciones del Co-
mité Especial de Expertos encargado de examinar las
finanzas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados®?, en el entendimiento de que la cuestion
se examinaria en el 43° periodo de sesiones del Con-
sejo.

Programa de trabajo de las Naciones Unidas en
materia econémica, social y de derechos hu-
manos y consecuencias presupuestarias: in-
forme del Comité encargado del Programa y
de la Coordinacién

En su 1475a. sesi6n, celebrada el 2 de junio de 1967,
el Consejo tomé nota de que el Comité encargado del
Programa y de la Coordinacién habia preparado su
informe sobre el programa de trabajo de las Naciones
Unidas en materia econdmica, social y de derechos
humanos y sus consecuencias presupuestarias®®, El
Consejo acepté la recomendacién del Comité de trans-
mitir su informe a la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto con fines de infor-
macidn, y decidié aplazar el examen del tema hasta el
43° periodo de sesiones.

87 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
42° periodo de sesiones, Anexos, tema 23 del programa, docu-
mento E/4318.

88 Ibid,, tema 24 del programa, documento E/4383.

Servicios de asesoramiento en materia de derechos
humanos: informe del Comité de Asuntos
Sociales

En su 1479a. sesion, celebrada el 6 de junio de 1967,
el Consejo aprobé el informe del Comité de Asuntos
Sociales® en que, en particular, figura lo siguiente:

“El Comité de Asuntos Sociales aceptd las me-
didas adoptadas por la Comision de Derechos Hu-
manos al aprobar el programa de servicios de ase-
soramiento en materia de derechos humanos para

1968. Se mostré de acuerdo con la solicitud hecha

por la Comisién al Secretario General sobre el pro-

grama anual de servicios de asesoramiento en materia
de derechos humanos a partir de 1969, y convinc en
que el Consejo de Administracién del Programa de
las Naciores Unidas para el Desarrollo deveria tener
en cuenta la resolucién 17 (XXIII) de la Comision
de Derechos Humanos® al examinar las recomen-
daciones hechas al Consejo Econémico y Social sobre
el nivel de las asignaciones para la parte V del pre-
supuesto de las Naciones Unidas en 1968 y 196 A

Documentacién del Consejo

En su 1474a. sesién, celebrada el 1° de junio de
1967, el Consejo tomé nota de las notas del Secretario
General sobre esta cuestion®!.

Programa provisional para el 43° perfodo de
sesiones

En su 1475a. sesidn, celebrada el 2 de junio de 1967,
el Consejo decidié aprobar como su programa provi-
sional para el 43° periodo de sesiones los temas que
figuran en las notas del Secretario General de 24 de
marzo y 10 de mayo de 1967°2 y los dos temas si-
guientes:

1) “Relaciones entre el Consejo Econémico y Social

y las organizaciones intergubernamentales no
pertencientes al sistema de las Naciones Unidas,
en la esfera econdmica y social:

“g) Informe del Secretario General®®;

“b) Propuesta del Iran, Paquistdn y Turquia®.

2) “Programa de trabajo de las Naciones Unidas en

materia econdmica, social y de derechos humanos
y sus consecuencias presupuestarias®®.”

89 Jbid., tema 13 del programa, documento E/4389.

90 Ibid., 42° periodo de sesiomes, Suplemento No. 6 (E/4322),
parr. 545.

01 Jbid., 42° periodo de sesiones, Anexos, tema 22 del pro-
grama, documentos E/4317 y Add.l.

82 E/4323 y Corr.1.

93 E/4342.
84 £/4323/Add.2.

98 Véase Documentos Oficigles del Consejo Econdémico y So-
cial, 42° periodo de sesiomes, Anexos, tema 24 del programa,
documento E/4383.
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1195 (XLII)
1196 (XLII)

1197 (XLII)
1198 (XLII)

1199 (XLLI)
1200 (XLII)

1201 (XLII)

1202 (XLII)
1203 (XLII)

1204 (XLII)
1205 (XLII)
1206 (XLII)

1207 (XLII)
1208 (XLII)
1209 (XLII)
1210 (XLII)
1211 (XLII)
1212 (XLII)
1213 (XLII)
1214 (XLII)
1215 (XLII)

1216 (XLII)
1217 (XLII)
1218 (XLII)
1219 (XLII)

1220 (XLII)

1221 (XLII)

1222 (XLII)
1223 (XLII)
1224 (XLII)
1225 (XLII)

1226 (XLII)
1227 (XLII)

1228 (XLII)
1229 (XLII)
1230 (XLII)
1231 (XLII)

LISTA DE RESOLUCIONES

Nora. En general, las resoluciones del Consejo Econémico y Social estdn
numeradas en el orden en que fueron aprobadas. La presente lista comprende
todas las resoluciones aprobadas por el Consejo durante su 42° periodo de sesiones,

Titulo
Informe de la Comision de Estupefacientes e informe del Comité Centrat
Permanente de Estupefacientes

Disposiciones administrativas para garantizar la completa independencia técnica
de la Junta Internacional de Fiscalizacién de Etupefacientes

LSD y sustancias similares
Aprobacién del nombramiento del Secretario del Comité Central Permanente
de Estupefacientes
Programa de las Naciones Unidas en materia de administracién pablica .. ..
Informe del Comité Asesor sobre la Aplicacién de la Ciencia y la Tecnologia
al Desarrollo

Disposiciones para la transmisién de tecnologia prictica a los paises en
desarrollo

Desarrollo de los transportes

Disposiciones para la convocacién de una conferencia internacional a fin de
reemplazar la Convencién sobre la Circulacién por Carretera y el Protocolo
relativo a las Sefiales de Carretera, hechos en Ginebra el 19 de septiembre
de 1949

Desalacién del agua
Nuevas fuentes de energia
Proyecto de declaracién sobre la eliminacién de la discriminacién contra la

mujer
Derechos y deberes de los padres, incluida la guardia de los hijos
Acceso de la mujer a la ensefianza superior, los empleos y la profesiones ... .
Asistencia de las Naciones Unidas para el adelanto de la mujer
Informe de la Comisién de la Condicién Juridica y Socia] de la Mujer
Medidas contra el nazismo y la intolerancia racial
Medidas que se han de adoptar a raiz de las inundaciones del Eufrates
Reforma Agraria
Coordinacién estadistica
Principios y recomendaciones relativos a los censos de poblacién y de habitacién

de 1970
Reclamaciones relativas a la violacién de derechos sindicales .. ... ... ... ...
El hermanamiento de ciudades como medio de cooperacién internacional .
Programa de estudios para el desarrollo de los recursos naturales

Organizaciones no gubernamentales: solicitudes de reconocimiento como enti-
dades consultivas, presentadas o reiteradas
Cuestién del castigo de los criminales de guerra y de las personas que hayan
cometido crimenes de lesa humanidad
Centro de Vivienda, Construccién y Planificacién: cooperacién con las comi-
siones econdmicas regionales y los organismos internacionales incluidas las
organizaciones no gubernamentales

Rehabilitacién y reconstruccién a raiz de desastres naturales
Informe del Comité de Vivienda, Construccién y Planificacién ........... ...
Programa de trabajo del Comité de Vivienda, Construccién y Planificacién . .

Organizaciones no gubernamentales: solicitudes de reconocimiento como enti-
dades consultivas, presentadas o reiteradas

Cuestiones sociales relativas a la ampliatién de los servicios sanitarios

Examen de las actividades de cooperacién técnica en materia de desarrollo
social

Informe de la Comisién de Desarrollo Social
Informes periédicos sobre derechos humanos ...............................

Enmiendas a los articulos 15, 17 y 18 del reglamento de las comisiones orgénicas
del Consejo Econémico y Social ........................ . e
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17 16 de
17 16 de
17 16 de
17 16 de
6 24 de
5 26 de
5 26 de
26 de
28 26 de
3 26 de
3 26 de
12 29 de
12 29 de
12 29 de
12 29 de
12 29 de
15 29 de
29 29 de
8 1° de
7 1° de
7 1° de
14 1° de
18 1° de
3 1° de
20 5 de
16 6 de
9 6de
9 6 de
9 6 de
9 6 de
20 6 de
10 6 de
10 6 de
10 6 de
10 6 de

11

Fecha de
aprobacién

mayo de

mayo de
mayo de

mayo de
mayo de

mayo de

mayo de
mayo de

mayo de
mayo de
mayo de

mayo de
mayo de
mayo de
mayo de
mayo de
mayo de
mayo de
junio de
junio de

junio de
junio de
junio de
junio de

junio de

junio de

junio de
junio de
junio de
junio de

junio de
junio de

junio de
junio de
junio de

1967

1967
1967

1967
1967

1967

1967
1967

1967
1967
1967

1967
1967
1967
1967
1967
1967
1967
1967
1967

1967
1967
1967
1967

1967

1967

1967
1967
1967
1967

1967
1967

1967
1967
1967

6 de junio de 1967

6 de

junio de

1967

Pégina
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24

10
i1
11
12
12
12
25
24
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25

23
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25

10
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No. de la
resolucion

1232 (XLII)

1233 (XLID)

1234 (XLID

1235 (XLID)

1236 (XLID)

1237 (XLII)

1238 (XLID)

1239 (XLIT)
1240 (XLII)

1241 (XLIT)
1242 (XLID)
1243 (XLII)
1244 (XLII)

Titule

Cuestién de la esclavitud v la trata de esclavos en todas sus practicas y mani-
festaciones, incluidas las practicas esclavizadoras del apartheid y del colo-
nialismo

Proyecto de convencidn internacional sobre la eliminacion de todas las formas
de intolerancia religiosa

Cuestion de la violacién de los derechos humanos v de las libertades funda-
mentales, incluso la politica de discriminacion racial y de segregacion y la
politica de apartheid, en todos los paises y en patticular en los paises y
territorios coloniales y dependientes

Cuestién de la violacion de los derechos humanos y de las libertades funda-
mentales, incluso la politica de discriminacion racial y e segregaciin y la
politica de apartheid, en todos los paiscs y en particular en los paises ¥
territorios coloniales y dependientes . oo

Cuestién de la violacién de los derechos humanos v de las libertades funda-
mentales, incluso la politica de discriminacion racial y de segregacion y la
politica de apartheid, en todos los patses v en particular cn los pafses
territorios coloniales y dependientes . . . . . ‘

Cuestidn de hacer cumpliv las disposiciones sobre dercchos humanos por con-
ducto de un Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Dercchos
Humanos o de alg@in organismo internacionaj apropiado

Cuestién de hacer cumplir las disposiciones sobre derechos hwmanos por con-
ducto de un Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos o de algn organismo internacional apropiado

Duracién del periodo de sesiones de la Subcomisior de Prevercion de Diseri-
minaciones y Proteccion a las Minorias .

Informes de la Subcomisién de Prevencién de Diseriminaciones v Proteccién
a las Minorias ‘ R .

Informe de la Comisién de Derechos Humanos

Informe de la Comisidn de Fstadisticn

Pena capital . . . . .

Medidas para la pronta aplicacién de los instrumentos internacionales contra
la discriminacion racial
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